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Baby stroller

@ Manual Instruction
IMPORTANT — READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE!

( SAFETY REQUIREMENT )

1. This vehicle is suitable for children with a weight up to 22 kg or 4 years
whichever comes first!

2. The height of the carried child in the stroller should not exceed 96 cm!

3. Use parking device if you do not hold the stroller with hand!

4. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have
activated the parking system!

5. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!
6. The shopping basket can take a maximum load of 2 kg!

7. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or
on the sides of the vehicle will affect the stability of the vehicle! Maximum
load of the accessory bag 1 kg. Do not hand any additional bags !

8. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly
maintain, clean and/or wash the vehicle!

9. The vehicle shall be used only for 1 child!

10. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be
used!

11. Only spare parts delivered or recommended by the manufacturer/
distributor can be used!

12. Make sure that the safety belts are placed properly!

13. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

14. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

15. Do not allow children to stand in the stroller!

16. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

17. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous
places!

18. Do not use the stroller on stairs and escalators!

19. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller
on stairs, pavements and others with the child initand by pushing the handle
causes deformation of the stroller and is out of warranty repair!

20. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully
the instruction rules for adjusting!

21. Any additional baggage left in the stroller may cause it to become
unstable!

22. The person who assembles the stroller must be familiarized with its
functions! o




23. WARNING!No additional mattress / cushion shall be added.

24. WARNING! Always use the crotch belt in combination with the waist
belt! To preventinjury from a fall or a slip off always use the shoulder straps!
25. The frontbar can not be used as a carry handle!

26. Keep away fromfire !

( WARNING )

WARNING! Neverleave the child unattended! .ﬂ“ * i

WARNING! Ensure that all the locking devices are engaged before
use!

WARNING! To avoid injury ensure that the child is kept away

when unfolding and folding this product!

WARNING! Do not let the child play with this product!

WARNING! This pushchair is designed to be used from baby’s birth.
You shall use the most reclined position for newborn babies. The
newborn child is not able to sitand hold his/her head up unassisted.
Therefore do not fix the backrest in sitting position for children under

6 months!

WARNING! Always use the restraint system!

WARNING! Check that the pram body or seat unit or car seat
attachment devices are correctly engaged before use!

WARNING! This product is not suitable for running or skating!

EN 1888 -2:2018

(_ MAINTENANCE AND CARE )

1. To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

2. To clean the plastic parts, use a towel, water and a soft detergent.

3. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

4. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

5. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

6. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

7. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty surfaces!

8. DO NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the stroller! Just clean them!

9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace them with new

ones!
D



PARTS

Picture 1

1. Metal frame of the stroller -1 pcs. 5. Basket -1 pcs.
2. Rear wheels - 2 pcs. 6. Front bar -1 pcs.

3. Shopping basket -1pcs. 7. Foot cover -1 pos.
4. Front wheels -2 pcs. 8. Canopy -1 pcs.

(_ UNFOLDING )

1. Folded stroller (Photo 2) Release the blocking mechanism ! ( Picture 2.1)
2. Lift the handle of the stroller up and then push backward. As a result, it will extend and lock automatically.
(Photos 3 and 4)

( ASSEMBLING )

1. Mount the front wheels by pressing them upward until they lock into place. (Picture 5) Check if they are
securely locked. To unmount them, press the console button and pull the wheel down. (Picture 6)

2. Mount the rear wheels as shown in Picture 7. To unmount them, press the rear axle button and pull the
wheel all the way. (Picture 8)

3. Mount the fingerboard for the child. (Picture 9) To remove the fingerboard, press the buttons placed on
both its sides and pull all the way. (Picture 10) Attach the crotch strap for front bar ( Picture 11)

( EXPLOITATION )

1. To place the stroller in a stationary position, use the rear wheel brakes, by pressing the brake pedal located
on the rear axle. (Photo 12.1) To release the brake, lift the brake pedal with your leg . (Picture 12.2)
WARNING: The parking device does not guarantee an optimal hold in steep slopes. Therefore never
leave the stroller on a sloping ground with a child sitting or lying in the stroller!

2. While moving the stroller along rough and uneven surfaces you can use the option of movement in a
straight line by pressing the blocking cog on the front wheels. Picture 13.1

To release the front wheels, lift the locking cog . (Picture 13.2))

3. For a change (lowering) the sunshade position, take its upper part and pull down to the desired position.
(Photo 14 )

ATTENTION! Disregarding this instruction leads to a damage in the fixators and is not subject to a warranty
recovery!

4. Adjust the backrest position of the summer basket by pulling up the lever for unlocking the mechanism.
Release the lever when the chosen position is reached. Picture 15

WARNING! If you try to lay down the backrest without unlocking it by using strength the locking mechanism
will be damaged.

5. To lay down the footrest push the red buttons on its both sides. (Picture 16). To lift the footrest up just push
it up with your one hand. (Picture 17)

6. While using the summer seat BY ALL MEANS fasten the safety belts on the child!

7. Warning: To avoid serious injuries always use seat belt ! Put the shoulder and waist belts together and
place them in the central buckling clasp. (Photos 18;20) Regulate the length of the safety belts by pulling the
clasps all the way. (Picture 19) To unlock the belts, press the button on the central buckle. (Picture 20) In the
back rest there are openings for moving of the safety belts to a different height depending on the child's age.
(Picture 21) Pull the rear end of the belt all the way and run through the opening to get the belt out. (Photo 22)
Place the belt in the desired opening. (Picture 23) Place the safety belts in the respective openings so that the
child is not leaning on to them!

( FOLDING )

1. Activate the stroller brakes.

2. Fold the sunshade to the maximum.
3. Folding the stroller for transportation is done by pulling the mechanisms located on both sides of the handle
and move forward the handle. Picture 24 After folding, place the fixating mechanism against self-unfolding.

(Picture 25)



[deTcka Konuyka
UHcTpyKuMsa 3a ynotpeba

BAXHO! MPOYETETE BHUMATEJIHO U
3ANA3ETE 3A BbJELLU CIPABKW.

(U3NCKBAHWUA 3A BE3OMNACHOCT)

1. HacTtogwara konuyka e nogxogsaila 3a geua ¢ Terno go 22 Kr unun Ha
Bb3pacT A0 4 roanHn, B 3aBMCUMOCT OT TOBa KOe CbOUTME HaCTbNy NbpBo!
2. BucouymHata Ha oeTeTo, BO3eHO B konuykarta He busa

JaHagsuwasa 96 cm!

3. N3nonseanTe napkMpaLLoTo YCTPOMUCTBO, ako He OAbPXUTE Konuykarta c
pbka!

4. He ocTtaBanTe Konmykata Ha HaknoHeHn MecTa, JOpPU C aKTUBUPAHO
napKupatLlo ycTpomncTso!

5. NapkupaloTo yCTPONCTBO TPsibBa 4a € akTUBMPAHO Npu NOCTaBsHE
UNn B3MaHe Ha AeTeTo OT KonuykaTta!

6. KowsbT 3a naszapyBaHe e ¢ MakcumMarsnHa ToBapumMocT 2 Kr!

7. Bcekn ToBap, 3akavyeH Ha ApbXKkaTa u/unm Ha repba Ha obnerankaTa
n/unn OTCTpaHN Ha KomnuykaTa, BNusie BbpXy CTabunHocTTa Ha geTckara
konuyka! MakcumarnHo HaToBapBaHe Ha YaHTaTa 3a akcecoapu 1 kr. He
3aKa4anTe AONbMIHUTE YaHTU UNu naketu!

8. lNepuroanyHo npoBepsiBanTe 3a pasxnabeHn YacT Ha KonnykmTa!
PenoBHo npernexaganTte, nogabp)kamte N no4nucTBanTe Konuykara!

9. Konunykata e npegHasHa4veHa 3a 1 gete!

10. Akcecoapu, KOUTO He ca ogobpeHn oT Nnpon3soauTens, He 6mea aa
Obaart nanonssaHu!

11. Tpabea ga 6baaT n3non3BaHM pe3epBHM YaCcTN CaMo LOCTaBEHU UMK
npenopbYaHn OT npounssoauTens/anctpmbyTopal

12. YBepsaBanTe ce ganun 6e3onacHUST KOnaH € CroXKeH npasusiHo!

13. Konuukata TpsibBa ga ce nsnonsea BMHaru nog HabnwogeHMeTo Ha
Bb3pacTeH!

14. He no3BonsBanTe Ha AeTETO Aa Urpae B KonuykaTta unuv ga ce
nposecsa oOT Hes!

15. He no3BonaBanTe Ha geTeTo fa ce nsnpass B Konmykaral

16. He no3BonaBanTe Ha geTeTo fa ce n3npaBs Bbpxy cegarnkara unm
cTeneHkartal!

17. He nsnonaeanTte Konuykarta no HepaBHM NOBbPXHOCTU, B BMn3ocT 4o
OrbH UK apyru onacHu mecrtal

18. He na3nonseante KonuykaTta no cTunbuLla n eckanartopm!



19. CrbBaniTe KonuykaTa npeau ga ce kadsarte unm cnmsarte rno CTbnow.
KauBaHeTo Ha KonuykaTa Ha cTbnbu, TpoToapu 1 Apyru NPEnATCTBUSA C
AETETO, Ypes HaTUCKaHE Ha ApbXKKaTa BOAW 4O HEMHOTO AedopMupaHe n
He nognexmun Ha rapaHUMOHHO obcnyxBaHe!

20. PerynupaHeTo Ha obrnerankarta TpsibBa fa ce u3BbpLUBa camo OT
3anos3Har ¢ npaBunaTa 3a ToBa AeNCTBUE OT MHCTpyKumsTa!

21. [lonbnHMTENHUNA Baraxk CNoXeH B Konv4ykata MoXe [a goseae ao
HenHaTa HecTabunHocT !

22. YoBekbT, KOMTO crrnobsBa konuykara, Tpsbea ga e 3anos3Har ¢
HenHnTe oyHKLnK!

23. NPEAYNPEXOEHUE! He nobaesaiite aonbnHuTeneH marpak/
noasioxka.

24. NPEOQYNPEXOEHWUE! BnHarn nsnonssanTte KonaHa mexay
KpayeTaTa B KOMBUHaLMs C KonaHa 3a kpbcTta! 3a fa npegorepatute
HapaHsiBaHe OT nagaHe unu u3xny3BaHe Ha AeTeTo, BUHarn nanonssante
paMeHHUTe KonaHu!

25. N'pubT He MOXe Aa ce U3Nosn3Ba 3a ApPbXKa 3a HoceHe!

26. [1pbXTe naney ot oroH!

( NMPEOYNPEXOEHUE )

NMPEAYNPEXOEHUE! Hukora He ocTaBsanTe aeteto 6e3 Haasop!
NMPEAYNPEXOEHUE! YeepeTe ce, Ye BCUYKM YCTPOMCTBA

3a 3aKJoYBaHe ca akTUBUpPAHW Npean nanonasaHe ! :
NPEOYNPEXOEHUE! 3a na nsberHete HapaHsBaHus, K& i
yBepeTe ce, Ye AeTeTo e Ha 6e3onacHo =
pa3cTosiHMe, Npeaun Aa pa3rbHeTe UMK CrbHEeTEe TO3M NpoayKT!
NPEOYNPEXAOEHUE! He octaBante geteto ga urpae c To3u
npoaykt!

NMPEAYNPEXOEHUE! Ta3sun konu4yka e napaboteHa 3a ynotpeba ot
paxgaHeTto Ha ©6ebeto. 3a HoBopogeHun 6Gebeta TpsbBa Aa
n3nonapate HaW-HakfiOHeHaTa no3uuusa Ha obnerankara.
HoBopogeHoTo OeTe He € cnocobHO Aa cean camo M Aa ObpXu
rmaBaTta cu nsnpaseHa. ETo 3awo, He pukcmpante obnerankarta B
cepsla no3vuma 3a geua nog 6 meceua !

NPEOYNPEXAOEHWUE! Buharn nanon3sante cucrtemarta 3a
3agbpxaHe !




( NPEAYNPEXOEHUE )

NMPEOYNPEXOEHUE! lNpeaon ynotpeba ga ce nposepwu Janu ca
NnpaBuUITHO 3a4eNcTBaHM NpMcnocobneHnsTa 3a 3aKkpensaHe Ha KOLUYETO
3a bebelukaTa Konuyka, Ha cegankarta unm Ha aBTOMOOUITHOTO OETCKO
ctonye!

NPEOYNPEXOEHWUE! To3n npogykT He e nogxoasu, 3a TU4aHe Unu
nbp3ansHe!

BAC EN 1888 -2:2019

(— TPWKAWNOAOPHXKKA )

. 3a ga nouncTTe MeTanHuTe YacTu, n3bbpLUeTe C BNaxHa Kbpna u nscyluete obpe cbC cyxa Kbpna.

. 3a fa nouncTnTe NNacTMacoBuTe YacTu U3MNON3BanTe Kbpna, BOAa U Mek npenapar.

. 3a ga no4ncTuTe TEKCTUMHWUTE YacTu ynoTpebsiBaiTe npenapar 3a NovncTBaHe Ha Tanuuepus.

. KoraTo konnukaTa e Ha cbxpaHeHue, HUKora He NocTaBsanTe Apyrv NpeaMeTH BbpXy Hes!

. BuHaru nscywasainTte n npoBeTpsiBaniTe konuykaTa, ako ce e Hamokpunal

. MeprognyHo noyncTeariTe ocuTe Ha Konenarta v NNacTMacoBUTe eNleMeHTH.

. BuHaru nouncTBaiite ocute Ha konenarta v NnacTMacoBUTE eneMeHTU creq U3rnonsBaHe Ha konuykaTa no
MACHLK WU ApYry 3anpalueHn HacTunku !

8. HE CMA3BAMWTE ocuTe Ha kornenarta unv apyru nogBukHU Yactu Ha konudkarta! Camo rv nouncteante !
9. MepuognyHo nposepsiBanTe 3a pas3xnabeHn 1Ny NOBPeAEHN YacTn U ako MMa TakvBa, He3abaBHO rm
3ameHeTe ¢ HoBw!

NOGOBRWN-=

CHumka 1 ( HYACTU )

1. MeTanHa KOHCTpyKUuMS Ha konu4ykata - 16p. 5, Koww -16p.
2. 3agHu konena -26p. 6. Mpud -16p.
3. Kow 3a nasapysaHe -16p.  7.TMokpusarno 3a kpayeta -1 6p.
4. MNpepaHu konena -26p. 8. CeHHuK -1 6p.

(' PA3FbBAHE HA KONIMYKATA )

1. CrbHat BMA Ha konuykaTa. (CHumka 2) OcBoboaeTe 3aknoyBalmMsi MexaHu3bM. CHUMKa 2.1
2. MoBaurHeTe ApbxkKaTa Ha KoNMYKaTa Harope 1 Hasaf, Npy KOETO TS LUe Ce pasrbHe W 3aKmoun
aBTomMaTtunyHo. (CHumkn 3;4)



( MOHTAX HA KOMUYKATA )

1. MoHTupaiiTe NnpegHnTe Konena, KaTo r'm NpUTUCHETE Harope Ao 3akntovBaHeTo M. (CHumka 5)
lMpoBepeTe aanu ca 3aknoyeHn gobpe. 3a AeMoHTMpaHe HaTUCHeTe OyToHa Ha koH3onara u
n3abnpanTte konenoto Hagony . (CHumka 6)

2. MNocraBeTe 3aaHUTe Korena, KakTo e nokasaHo Ha CHUMKa 7. 3a AeMOHTax HaTUCHeTe ByToHa Ha 3afHaTa
oc 1 usabpnarTe konenoto. ( CHumka 8 )

3. MoHTupanTe rpuda 3a gererto. (CHumka 9) 3a ga oTcTpaHuTte rpuda, HatucHeTe ByToHUTe
pasnonoxeHun oT ABeTe My cTpaHu n naabpnante. (CHumka 10) 3axBaHeTe neHTarta 3a Yatana 3a
rpudpa ( CHumka 11)

( EKCMNOATALIVA )

1. 3a ycTtaHoBsBaHe Ha Konuykata Ha eqHO MSCTO M3Mon3BanTe CNnpadvkMTe Ha 3afHWUTe Konena, kaTto
HaTUCHETE CnupayHusa negan, Hamypal, ce Ha 3agHata oc. (CHumka 12.1) 3a ocBoboxaaBaHe Ha
crnvpadkaTa BaurHeTe ¢ Kpak cnupadxms negan. (CHumka 12.2)

BHumaHue ! CnupaykaTta He rapaHTMpa onTUMarnHo 3aabpXKaHe Ha CTPbMHU cknoHoBe! ETo 3awo
HUKOra He OCTaBsINTe KoriMykaTa Ha HakfloHeHa NOBBLPXHOCT C AeTe, KOeTO ceamn Unu nexu B
Konuykara!

2. MNpwv gBMKEHUE Ha KonuykaTa no rpybu 1 HepaBHW HaCTWUIKM MOXETe Aa nonssaTe onuusita 3a
OBWXeHVe C NPaBONNHEH X0 Ypes3 HaTUCKaHe Ha 3aknoyBalLms nanew Ha npegHvTe Konena.

(CHumka 13.1) 3a ocBoboxaaBaHe Ha NpegHUTE KoreneTa BOUrHETE Harope 3akmnioyBallusi nanew.
(CHumka 13.2)

3. 3a npomsHa (cBansHe) NONOXEHNETO Ha CEHHVKA XBaHETE ropHaTa My YacT 1 usgbpnavite Hagony
A0 xenaHata nosmums. (CHumka 14)

BHUMAHMUE! Hecna3BaHeTo Ha TOBa yKa3aHve BOAM 40 NoBpeaa Ha huKcaTtopuTe 1 He Noanexu Ha
rapaHUMoHHO Bb3CTaHOBsBaHe!

4. MMonoxeHneTo Ha obnerankara Ha NeTHUSI KOLL MOXe [a perynupare KaTto usgbpnarte Harope
pbKOXBaTKaTa 3a OTKIIoYBaHe Ha MexaHu3ma, Hammpalla ce Ha rbpba U s NocTaBUTE B XKEMaHOTO
nonoxexue. (CHumka 15)

BHUMAHMUE! Axko npaBuTe onuT 3a cBansiHe Ha obnerankarta 6e3 fa cte s OTKIOYUNN U NPUINOXUTE
rofisiMa cuna BbpXy Hesl, 3aKnio4BaLLMAT MexaH3bm ce AedopMmnpa, KOeTo He NOoAMeXM Ha rapaHLUMOHHO
Bb3CTaHOBsABaHe!

5. 3a ga cnycHeTe noanoxkaTa 3a kpadyeta Hafosy, HaTUCHeTe YepBeHUTe BYTOHM, Pa3nonoXeHu oT ABeTe
1 cTpaHu. (cHuMKa 16) . 3a Aa noBaMrHeTe nogrioxkara 3a Kpaderta, MpocTo 9 u3byTanTe ¢ egHaTa cu pbka
Harope. (cHumMmKa 17)

6. MNpwn nonssaHe Ha netHua cton SAOABIKXKUTENHO nocTtaBeTe ocurypsiBalute KonaHu Ha geteTo!
7. BHUMAHMUE: 3a pna n3berHete cepno3HN HapaHABaHUA,BMHAru usnonssanTe npeanasHusa
KonaH!

MpukprneTe paMeHHNTE N KOPEMHW KOMaHW 1 M NocTaBeTe B LieHTpanHaTa Katapama 3a 3aknioyBaHe.
(CHumkm 18;20 )Harnacete obmkuHaTa Ha NpeanasHUTe KonaHu Ypes u3abprBaHe Ha KatpamuTe.
(CHumka 19) 3a oTkntouBaHe Ha KonaHUTe HaTucHeTe ByToHa Ha LeHTpanHata katapama. (CHumka 20)
B obnerankaTta ca pasnonoxeHu oTBOPU 3a NpemMecTBaHe Ha nNpeanasHUTe KonaHu Ha pasnuyHa
BMCOYMHA B 3aBMCUMOCT OT Bb3pacTTa Ha geteto. (CHumMka 21) WN3gbpnanTte 3agHus Kpan Ha konaHa u
npomMyLueTe npe3 0TBOpa 3a Aa u3kaparte konaHa. (CHumka 22) lNMoctaBeTe KonaHa B XernaHus oTBOp.
(CHumka 23) MocTaBeTe npegnasHMTe KonaHn B CbOTBETHUTE OTBOPM Taka , Ye AeTeTo Aa He ce obnsra
Bbpxy Tsx! 3a geua nog 6 meceua M3non3BanTe AONHUTE OTBOPW.

(_ CrbBAHE HA KONMYKATA )

1. 3ageiicTBaiiTe cnvpayknTe Ha KonuykaTa.

2. CrbHeTe MakcumarHo CeHHUKa.

3. CrbBaHeTo Ha KonuykaTa 3a TpaHCnopTupaHe cTaBa KaTo U3TernuTe MexaHusmmuTe, Hammpatum ce ot
ABeTe CTPaHW Ha ApbXKaTa U HaTUCHeTe HaZJomny W NpuaBMXUTE Hanpes ApbxkaTta. CHumka 24 Crep,
KaTo CrbHeTe noctaBeTe hMKCMpaLLUs MexaHW3bM NpoTvB camopasrbBaHe. (CHumMka 25)

@



® Carucior

Instructiuni pentru folosire

Important — CITITI CU ATENTIE Sl
PASTRATI ACEST DOCUMENT PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA!

( MASURI DE SIGURANTA )

1. Acest carucior este potrivit pentru copii cu o greutate de pana la 22 kg sau
pana lavarstade 4 ani, dupa cum vine primul!

2. Tnaltimea copilului condus in carucior nu trebuie sa depaseasca 96 de
cm!

3. Folositi dispozitivul de parcare, daca nu tineti caruciorul cu mana !

4. Nu lasati caruciorul sa stationeze in locuri cu suprafata inclinata, chiar
daca are dispozitivul de parcare activat!

5. Dispozitivul de parcare trebuie sa fie activat la asezarea sau luarea
copilului din carucior!

6. Cosul de cumparaturi poate fiincarcat panala 2 kg!

7. Orice greutate, agatatd de maner pe lateral sau spatele caruciorului
afecteaza stabilitatea Iui! Sarcina maxima a sacului accesoriu 1 kg. Nu
inmaneaza pungi suplimentare!

8. Verificati periodic daca nu sunt parti desprinse ale caruciorului! Verificati,
intretineti si curatati caruciorul!

9. Caruciorul este proiectat pentru 1 copil!

10. Accesorii care nu sunt aprobate de catre producator nu trebuie sa fie
folosite!

11. Piesele suplementare de folos nu trebuie sa fie decat cele recomandate
de catre producator/ distribuitor!

12. Asigurati-va ca centura de siguranta este plasata corect!

13. Caruciorul trebuie sa fie folosit intotdeauna sub supravegherea unui
adult!

14. Nu permiteti copilului sa se joace in carucior sau sa se legene singur!
15. Nu permiteti copilului sa se ridice din carucior!

16. Nu permiteti copilului sa se ridice pe scaun sau bara!

17. Nu folositi caruciorul pe suprafete denivelate, in aproprierea unui foc
sau a altor locuri periculoase!

18. Nu folositi caruciorul pe scari normale sau rulante!

19. Pliati caruciorul thainte de a va urca sau cobori pe scari. Urcarea
caruciorului pe scari, trotuare si alte obstacole prin a apasa pe méner duce
la deformarea lui si nu se afla sub incidenta termenilor de garantie!
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20. Reglarea parti din spate a caruciorului trebuie sa se execute doar de
catre cineva familiarizat cu aceasta parte a instructiunilor!

21. Bagajul suplementar plasat in carucior poate sa duca la debalansarea
caruciorului!

22. Persoana care asambleaza caruciorul trebuie sa fie familiarizata cu
functiunile lui!

23. AVERTISMENT ! Nu se adauga nicio saltea/ perna.

24. AVERTISMENT ! Aveti grija sa folositi mereu centura dintre picioruse
impreuna cu cea pentru talie! Pentru a preveni o eventuala ranire ca urmare
a unei caderi sau o contuzie a copilului, folositi mereu centurile pentru umeri!
25. Bara din fata nu poate fi utilizata ca maner de transport.

26. Pastratila distanta de foc!

(C_AVERTISMENTE ! ) b
=

AVERTISMENTE! Nu Iasati niciodata copilul nesupravegheat!
AVERTISMENTE! Asigurati-va ca toate dispozitivele de

blocare suntinchise inainte de a utiliza produsul !

AVERTISMENTE! Pentru a evita ranirea copilului, asigurati-va ca
acesta

este la distanta atunci cand pliati si depliati acest produs!
AVERTISMENTE! Nulasati copilul sa se joace cu acest produs!
AVERTISMENTE! Acest carucior este proiectat pentru utilizare de la
nasterea copilului. Pentru nou-nascuti trebuie sa utilizati pozitia cea
mai inclinata a spatarului! Copilul nou-nascut nu e capabil de a sta
asezat singur si sa-si tina capul ridicat |. De aceea nu fixati spatele
atunci cand copilul este asezat copiilor in varsta sub 6 luni!
AVERTISMENTE! Utilizati intotdeauna sistemul de prindere!
AVERTISMENTE! Inainte de utilizare verificati daca dispozitivele de
fixare de lalandou, scaunul caruciorului sau scaunul

auto sunt cuplate in mod corespunzator!

AVERTISMENTE! Acest produs nu este recomandat a fi utilizat in
timp ce alergati sau va plimbati pe role!

EN 1888-2:2018
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(" INTRETINERE SIGRUJA )

1. Pentru a curata partile metalice, stergeti bine cu un prosop umed si apoi cu unul uscat.
2. Pentru a curata partile plastice, folositi un prosop, apa si un detergent slab.

3. Pentru a curata partile textile, folositi-va de o solutie de curatat tapiterie.

4. Cand céruciorul nu este folosit, niciodata nu Iasatl alte obiecte pe el!

5. Intotdeauna uscati si aerisiti caruciorul dacs s-a umezit!

6. In mod periodic curatatl axele rotilor si elementele plastice.

7. Intotdeauna curatati axele rotllor si elementele plastice dupa folosirea pe nisip sau alte
suprafete prafuite!

8. NU LUBRIFIATI axele rotilor sau alte parti mobile ale caruciorului! Doar le curatati!

9. Tn mod perlodlc verificati dac& nu sunt parti desprinse sau amortizate si daca sunt aveti grija sa
le Tnlocuiti cu altele noi!

( PARTI )
Poza 1
1. Constructia metalica a caruciorului - 1 buc. 5. Cos - 1 buc.
2. Roti din spate - 2 buc. 6. Claviatura - 1 buc.
3. Cos de cumparaturi -1 buc. 7. Cuvertura pentru picioare - 1 buc.
4. Roti din fata - 2 buc. 8.Umbrela de soare -1 buc.

(' EXTINDEREA CARUCIORULUI )

1. Caruciorul in mod pliat. (Poza 2) Eliberati mehanismul blocabil. (Poza 2.1)
2. Ridicati manerul caruciorului sus si inapoi la care el se va extinde si incuia automat. (Poze 3;4)



(_ INSTALAREA CARUCIORULUI )

1. Instalati rotile din fata prin a le apasa sus pana la incuierea lor. (Poza 5) Pentru a le demonta, apasati
butonul consolei si trageti roata jos (Poza 6)

2. Plasati rotile din spate precum este aratat pe Poza 7. Pentru a le demonta, apasati butonul pe axa din spate
si trageti roata (Poza 8)

3. Instalati claviatura pentru copil (Poza 9) Pentru a elibera claviatura, apasati butoanele de pe ambele parti si
trageti. (Poza 10). Atasati cureaua de picioare la grifa. (Poza 11)

( EXPLOATATIE )

1. Pentru a pozitiona caruciorul pe loc, folositi franele pe rotile din spate prin a apasa pedelul de frana aflandu-
se pe axa din spate. (Poza 12.1) Pentru a elibera frana, ridicati pedelul de frana cu piciorul. (Poza 12.2)
Avertisment ! Frana nu garanteaza o retentie optima pe pante abrupte! Prin urmare, nu lasati niciodata
caruciorul pe suprafete inclinate, cu copilul asezat sau culcat in carucior!

2. La deplasarea caruciorului pe pavaje dure si neuniforme aveti posibilitatea de a utiliza optiunea de
deplasare in pozitie drept inainte prin apasarea dispozitivului de blocare aflat la rotile din fata. (Poza 13.1)
Pentru eliberarea rotilor din fata ridicati in sus dispozitivul de blocare. (Poza 13.2)

3. Pentru a schimba (da jos) pozitia umbrelei, luati-o de pe partea sa superioara si trageti jos pana la pozitia
dorita. (Poza 14)

4. Situatia de pe partea din spate a cosului de vara se poate regla prin tragand in sus de maner pentru a
debloca mecanismul localizat pe partea din spate si puneti-l in pozitia dorita. (Poza 15)

ATENTIE! Daca incercati sa rastoarne din spate, fara a fi deblocarea prin folosirea mare forta pe ea,
mecanismul de blocare este deformat, care nu face obiectul recuperarii de garantie!

5. Pentru a intinde placa de sprijinire a picioarelor apasati pe butoanele rosii aflate pe ambele parti ale
acesteia. (imaginea 16) Pentru a ridica suportul de picioare, impingeti-I pur si simplu in sus cu 0 mana.
(imaginea 17)

6. ATEN"!'IE! Nerespectarea acestei instructiuni duce la dauna fixatoarelor su nu se incadreaza in termenii
garantiei!

7. ATENTIE: Pentru a evita leziunile grave, folositi intotdeauna centura de siguranta! Adunati centurile
de siguranta pentru talie si umeri si lIasati-le in agrafa centrala. (Poze 18;20) Reglati lungimea centurilor de
siguranta tragand in exterior benzile. (Poza 19) Pentru a descuia centurile, apasati butonul de agrafa centrala.
(Poza 20) In spate sunt gauri pentru a regla inaltimea in functie de varsta copilului. (Poza 21) Trageti partea
finala a centurii pana la capat si treceti-o prin gaura ca sa scoateti centura. (Poza 22)

Puneti centura in gaura dorita. (Poza 23) Puneti centurile de siguranta in gaurile respective in asa fel ca
copilul sa nu se aseze nici sa se sprijine pe ele! Pentru copiii sub 6 luni folositi deschiderile inferioare.

( PLIEREA CARUCIORULUI )

1. Activati franele caruciorului.

2. Pliati umbrela la maxim.

3. Plierea caruciorului pentru transportare se face prin extragerea mecanismelor aflate pe ambele parti ale
manerului si deplasati manerul in fata. Figura 24 Dupa ce pliati caruciorul, puneti mehanismul fixant contra
extindere de sine. (Poza 25)

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimon nr. 1
Oras Pantelimon Judetul lIfov Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro



Wozek dzieciecy

Instrukcja eksploatacji

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE |
ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC JAKO

ODNIESIENIE!
WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. Niniejszy wbzek jest odpowiedni dla dzieci o wadze do 22 kg lub w wieku
do4 lat, w zaleznosci od tego, ktore zdarzenie nastgpi wczesniej !

2. Wysokosc¢ dziecka w wozku nie powinna przekracza¢ 96 cm!

3. Korzystaj z urzgdzenia do parkowania, jezeli nie trzymasz wbdzka rekg!

4. Nie zostawiaj wdézka na powierzchniach pochytych, nawet przy
wigczonym urzgdzeniu do parkowania!

5. Urzadzenie do parkowania powinno by¢ wigczone podczas wktadania
lub wyjmowania dziecka z wozkal!

6. Koszyk na zakupy ma maksymalne obcigzenie 2 kg!

7. Kazdy towar, zawieszony na uchwycie i/lub z tytu na oparciu i/lub z boku
wozka wptywa na stabilnos¢ wozka! Maksymalne obcigzenie torby na
akcesoria 1 kg. Nie podawaj zadnych dodatkowych toreb!

8. Regularnie sprawdzaé rozluznione czesci wodzka! Regularnie
przeglgdaé, utrzymywac i czyszci¢ wozek!

9. Wézek jest przeznaczony do 1 dziecka!

10. Nie powinno sie korzysta¢ z dodatkdéw i akcesorii,ktére nie sg
zaakceptowane przez producenta!

11. Korzystac tylko z czesci zamiennych dostarczonych lub poleconych
przez producenta/dystrybutora!

12. Upewniac sie czy pasek jest zatozony prawidtowo!

13. Zwbzka powinno sie korzysta¢ zawsze pod kontrolg dorostej osoby!

14. Nie pozwalac¢ dziecku, aby sie bawito w wozku i pochylato z niego!

15. Nie pozwalac¢ dziecku, aby stato w wozku!

16. Nie pozwalacC dziecku, aby stato wyprostowane na siedzeniu lub na
oparciu do nog!

17. Nie korzysta¢ z wbdzka na nierébwnych powierzchniach, blisko ognia i
innych miejsc niebezpiecznych!

18. Nie korzysta¢ z wdzka na schodach i eskalatorach!

19. Skfada¢ wozek przed wchodzeniem lub schodzeniem po schodach.
Podnoszenie wbdzka na schody, chodniki i inne przeszkody z dzieckiem,
poprzez nacisniecie uchwytu prowadzi do deformacji i nie jest objete
gwarancjg!

20.Ustawienie oparcia powinno by¢ wykonywane tylko przez uzytkownika,
ktory przeczytati przyswoit sobie ins’%(cje!




21. Dodatkowy bagaz, wtozony do wézka moze doprowadzi¢ do braku
stabilnosci'!

22. Osoba, skfadajgca wodzek, powinna byC zaznajomiona z jego
funkcjami!

23. OSTRZEZENIE! Nie nalezy dodawaé dodatkowego materaca /
poduszki. )

24. OSTRZEZENIE! Zawsze korzysta¢ z paska miedzy nogami w
kombinacji z paskiem na krzyzu! Zeby unikngé urazu przez upadek dziecka
,zawsze korzystac¢ z paskow na ramiona!

25. Przedniego drgzka nie mozna uzywac jako uchwytu do przenoszenia.
26. Trzymac z dala od ognia!

( OSTRZEZENIE! )
OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki! * !

OSTRZEZENIE! Upewnijsie przed uzyciem, czy ¢
wszystkie urzgdzenia blokujgce sg wtgczone ! =t
OSTRZEZENIE! Aby unikngé obrazen, upewnij sig, czy dziecko jest
odsuniete kiedy rozktada sig lub sktada niniejszy wyrob!
OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie tym wyrobem!
OSTRZEZENIE! Wozek jest przeznaczony do uzytku od urodzenia
dziecka. Dla noworodkéw nalezy opuscic¢ oparcie do pozycji lezgcej!
Noworodek nie jest w stanie siedzieC sam ani trzymac gtowe
wyprostowang. Dlatego nie wolno ustawiaC siedzenie w pozyciji
siedzgcej dla dzieci ponizej 6 miesigcal

OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaj systemu zapied!

OSTRZEZENIE! Sprawdz, czy urzadzenia mocujgce gondole lub
siedzisko lub fotelik samochodowy sg prawidtowo zatgczone przed
uzyciem!

OSTRZEZENIE! Niniejszy wyrob nie jest odpowiedni do biegania ani
jazdy narolkach!
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(UTRZYMANIE | CZYSZCZENIE )

1. Zeby oczyszci¢ czeéci metalowe nalezy przetrzeé je wilgotng écierka i pozniej jeszcze raz suchg éciereczka
do sucha.

2. Aby oczysci¢ czesci plastykowe nalezy korzystac ze Sciereczki, wody i migkkiego preparatu.

3. Aby oczysci¢ czesci z metariatu nalezy korzysta¢ z preparatu do czyszczenia tapicerki.

4. Kiedy wozek jest postawiony do przechowywania nigdy nie postawia¢ inne przedmioty na nim!

5. Zawsze osuszac i przewietrza¢ wozek, jesli sie zamoczyt!

6. Regularnie oczyszczac¢ osie kot i elementy plastikowe.

7. Zawsze oczyszczac osie kot i elementy plastikowe po korzystaniu z wézka na piasku lub innych
powierzchniach zakurzonych !

8. NIE SMAROWAC osi kot lub innych czesci ruchomych wézka! Tylko oczyszczaé !

9. Regularnie sprawdzac czy nie ma rozluznionych lub uszkodzonych czesci i jesli takie sg natychmiast
wymieni¢ na nowe!

( CZESCI )

Zdjecie 1

1. Metalowa konstrukcja wozka - 1 szt. 5. Koszyk -1 szt.
2. Kota tylne - 2 szt 6. Chwytnia -1 szt.
3. Koszyk_ na zakupy -1 szt. 7. Ostona na nézki -1 szt.
4. Przednie kofa -2 szt 8. Ostona przeciwstoneczna - 1 szt.

(_  ROZKLADANIE WOZKA )

1. Ztozony wozek. (Zdjgcie 2) Uwolni¢ mechanizm blokujacy. Zdjecie 2.1
2. Podnies$¢ uchwyt wozka do géry i do tytu, przy czym ona sie roztozy i zapnie automatycznie.
(Zdjecie 3;4)




( MONTAZ WOZKA )

1. Zamontowa¢ przednie kota, przyciskajac je do gory dopodki sie nie zapna. (Zdjecie 5) Sprawdzi¢ czy sg
zapiete dobrze. Do demontazu przycisna¢ przycisk konsoli i pociggng¢ koto na dét. (Zdjecie 6

2. Ustawic tylne kota tak jak jest pokazane na zdjeciu 7. Dla demontazu przycisng¢ przycisk osi tylnej i
wyciggnac¢ koto. ( Zdjecie 8). ]

3. Zamontowa¢ chwytnie dla dziecka. (Zdjecie 9) Zeby usung¢ chwytnie nalezy wcisnaé przyciski po obu
stronach i pociggnac. (Zdjecie 10) Przymocuj pasek krokowy do drazka przedniego . (Zdjecie 11)

( EKSPLOATACJA )

1. Zeby ustawi¢ wozek w jednym miejscu nalezy korzystaé z hamulcow tylnych két poprzez weiniecie pedatu
hamulca, znajdujgcego sie na tylnej osi. (Zdjecie 12.1) Dla uwolnienia hamulca nalezy podnie$¢ noge z
pedata hamulca. (Zdjecie 12.2)

OSTRZEZENIE! Hamulec nie gwarantuje optymalne zatrzymanie na pochylych powierzchniach!
Dlatego nie wolno nigdy pozostawia¢ wézek na powierzchni pochytej z dzieckiem, ktére siedzi lub lezy
w wozku!

2. Przy poruszaniu sie wézka na nieréwnej powierzchni mozna wykorzystac¢ z opcji ruchu w linii prostej
poprzez wcisniecie zamykajgcego czopka do kot przednich. (Zdjecie 13.1)

Dla uwolnienia kot przednich nalezy pociggng¢ do goéry czopek zamykajacy. (Zdjecie 13.2)

3. Dla zmiany (opuszczenia) potozenia ostony przeciwstonecznej nalezy ztapac jego cze$¢ gorng i pociagnaé
na dot do wymaganej pozycji. (Zdjecie 14)

4. Regulacja oparcia siedziska letniego polega na pociggnigciu dzwigni mechanizméw blokujacych w gére,
erdajgc%J sie z tylu. Ustaw oparcie w wybranej pgz%cji, (Zdjecie 15). . ) ) . B
UWAGA! Jesli bedziesz probowac ustawia¢ oparcie bez odblokowania go uzywajgc sity, mozesz uszkodzic¢
mechanizm, co doprowadzi do utraty gwarancji.

5. By potozy¢ podnoézek nacisnij czerwone przyciski na jego obu stronach. (Zdjecie 16) By podnies¢
podndzek pchnij go do gory jedna reka. (Zdjecie 17)

6.UWAGA\! Nieprzestrzeganie tej wskazéwki prowadzi do uszkodzenia blokatoréw i nie jest objete
gwarancja!

7. UWAGA: Aby uniknaé¢ powaznych obrazen dziecka nalezy zawsze korzystac¢ z pasa
zabezpieczajacego! Przymocowac paski na ramiona i brzuch i zapig¢ do centralnej klamry posrodku.
(Zdjecia 18;20) Dopasowac dtugos¢ paskoéw zabezpieczajgcych poprzez przeciggniecie klamr. (Zdjecie 19)
Dla odpiecia paskow nalezy wceisng¢ przycisk centralnej klamry. (Zdjecie 20) W oparciu znajdujg sie otwory
do przeciggania paskéw na rézng wysokos¢ w zaleznosci od wieku dziecka. (Zdjecie 21) Przeciggna¢ tylny
koniec paska i przesung¢ przez otwor, zeby wyciagnaé pasek z tytu. (Zdjecie 22)

Postawi¢ pasek do otworu. (Zdjecie 23) Przesung¢ paski do odpowiednich otworéw tak, aby dziecko nie
siedziato i nie ktadto si¢ na nie! Dla dzieci ponizej 6 miesiecy skorzystaj z nizszych otworéw.

( SKLADANIE WOZKA )

1. Uaktywni¢ hamulce wozka.

2. Ztozy¢ maksymalnie ostone przeciwstoneczng.

3. Sktadanie wozka do transportowania poprzez wyciggnaé¢ mechanizmy, znajdujgce sie z dwoch stron
uchwytu i przesun do przodu uchwyt . Zdjecie 24 Po ztozeniu postawi¢ mechanizm blokujgcy automatyczne
rozktadanie. (Zdjecie 25)



Poussette pour enfant

Mode d'emploi

IMPORTANT — A LIRE ATTENTIVEMENT ET
A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE!

( EXIGENCES DE SECURITE )

1. Cette poussette est convenable aux enfants pesant jusqu'a 22 kg ou
jusqu'a4 ans, selon la premiere éventualité!
2. Lataille de I'enfant ne doit pas dépasser 96 centimétres!
3. Utilisez le dispositif de stationnement si vous ne tenez pas le chariot a la
main!
4. Ne laissez pas le chariot dans des zones en pente, méme avec le
dispositif de stationnement activé!
5. Le dispositif de stationnement doit étre activé lorsque I'enfant est placé
ou sorti du chariot!
6. Le panier a bagages supporte au maximum une charge de 2 kg!
7. Toute charge fixée a la poignée et / ou au dossier du siége et/ ou sur le
c6té de la poussette, affecte sa stabilité! Charge maximale du sac
d'accessoires 1 kg. Ne remettez pas de sacs supplémentaires!
8. Vérifiez périodiquement si des piéces ne sont pas dévissées sur la
poussette! Examiner régulierement, entretenez et nettoyez la poussette!
9. La poussette est congue pour un seul enfant!
10. Les accessoires qui ne sont pas validés par le fabricant ne doivent pas
étre utilisés!
11. Utilisez uniquement des piéces de rechange fournies ou
recommandées par le fabricant ou le distributeur!
12. Assurez-vous que la ceinture de sécurité est attachée correctement!
13. La poussette doit toujours étre utilisée sous la supervision d'un adulte!
14. Ne pas laisser I'enfant jouer dans la poussette ou se suspendre!
15. Ne pas laisser I'enfant se tenir debout dans la poussette!
16. Ne pas laisser I'enfant se tenir debout sur le siége ou sur le repose-
pieds!
17. Ne pas utiliser la poussette sur des surfaces instables, prés d'un feu ou
d'autres endroits dangereux!
18 Ne pas utiliser la poussette dans les escaliers et les escalators!
19. Pliez la poussette avant de monter ou descendre des escaliers. Monter
des trottoirs et autres obstacles avec l'enfant dans la poussette, en
appuyant sur la poignée méne a sa déformation et ceci n'est pas couvert
par la garantie!
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20. Le réglage du dossier doit étre effectué uniquement par une personne
connaissantles instructions!

21. Un bagage supplémentaire posé dans la poussette peut conduire a son
instabilité!

22. La personne qui assemble la poussette doit connaitre ses
caractéristiques!

23. AVERTISSEMENT! Aucun matelas / coussin supplémentaire ne doit
étre ajoute.

24. AVERTISSEMENT! Utilisez toujours la sangle d'entrejambe en
combinaison avec la ceinture! Pour éviter les blessures causées par la
chute ou le glissement de I'enfant, utilisez toujours les bretelles!

25. La barre avant ne peut pas étre utilisée comme poignée de transport.

26. Garder a distance du feu!

(_ AVERTISSEMENT )

AVERTISSEMENT! Ne jamais laisser un enfant sans surveillance!
AVERTISSEMENT! S’ensurer que tous les dispositifs de— =]
verrouillage sont enclenchés avant utilisation! ‘&‘ E |
AVERTISSEMENT! Pour éviter toute blessure, =
maintenir 'enfant a I'’écart lors du dépliage et du pliage du produit!
AVERTISSEMENT! Ne pas laisser un enfant jouer avec ce produit!
AVERTISSEMENT! Cette poussette est congue pour étre utilisée
depuis la naissance du bébé. Pour les nouveau-nés, utilisez la
position du dossier la plus inclinée! Un enfant nouveau-né n'est pas
apte a s'asseoir tout seul et tenir sa téte droite. Par conséquent, ne
fixez pas le dossier de la poussette en position assise pour enfants de
moins de 6 mois!

AVERTISSEMENT! Toujours utiliser le systéme de retenue!
AVERTISSEMENT! Vérifier que les dispositifs de fixation de la
nacelle, du

siege ou du siége-auto sont correctement enclenchés avant
utilisation!

AVERTISSEMENT! Ce produit ne convient pas pour faire du jogging
ou des promenades enrollers!
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( MONTAGE DE LA POUSSETTE )

1. Installez les roues avant, en appuyant en haut pour les verrouiller. (Photo 5) Vérifiez
si elles sont bien verrouillées. Pour démonter, appuyez sur la console et tirez la roue
vers le bas. (Photo 6)

2. Placez les roues arriere, comme indiqué sur la photo 7. Pour démonter, appuyez sur
le bouton de I'essieu arriére et tirez la roue. (Photo 8)

3. Montez I'arche de jouets pour poussette. (Photo 9). Pour retirer I'arche, pressez les
boutons situés sur les deux cotés et tirez. (Photo 10). Fixez la sangle a I'entrejambe de
la griffe. (Photo 11)

( FONCTIONNEMENT )

1. Pour arréter la poussette, utilisez les freins sur les roues arriére, appuyez sur la
pédale de frein, située sur l'essieu arriere. (Photo 12.1) Pour desserrer le frein lever la
pédale du frein a pied. (Photo 12.2)

AVERTISSEMENT! Le frein ne garantit pas une rétention optimale sur des pentes
raides! Ne laissez donc jamais la poussette sur une surface inclinée avec un
enfant assis ou couché dans la poussette!

2. En cas de mouvement du landau sur une surface inégale utilisez I'option de
mouvement en marche linéaire, en appuyant sur la goupille de verrouillage des roues
avant. (Photo 13.1)

Pour libérer les roues, soulevez la goupille de verrouillage. (Photo 13.2)

3. Pour un changement (baisser ou relever) de la position du capot, saisissez le haut et
tirez vers le bas jusqu'a la position désirée. (Photo 14?

4. La position du dossier du panier d'été peut étre réglé en tirant vers le haut la poignée
pour déverrouiller le mécanisme situé sur le dos et en la mettant en position souhaitée

fhoto 15).
TTENTION ! En cas d'essai d'enlever le dossier sans I'avoir déverrovuillé et en le

forcant, le mécanisme de verrouillage se déforme, ce qui n'est pas soumis au service de
arantie !
. Pour poser le repose-pieds, appuyez sur les boutons rouges des deux cbtés. (photo
16). Pour lever le repose-pieds, poussez-le simplement avec votre main. (image 17)
6. ATTENTION! Le non-respect endommage les fixateurs et n'est pas couvert par la
garantie!
7. ATTENTION: Pour éviter des blessures graves, utilisez toujours la ceinture de
sécurité! Attachez les ceintures et placez-les dans la serrure de la boucle centrale.
(Photos 18;20). Réglez la longueur de la ceinture en tirant sur les boucles. (Photo 19)
Pour déverrouiller les ceintures, pressez le bouton de la boucle centrale. (Photo 20). Sur
le dossier il y a des ouvertures pour le déplacement des ceintures a la hauteur
souhaitée, en fonction de I'age de I'enfant. (Photo 21) Tirez I'extrémité arriere de la
ceinture et enfilez a travers le trou pour passer la ceinture. (Photo 22)
Positionner la courroie dans 'ouverture souhaitée. (Photo 23) Placez les sangles de
sécurité dans les trous correspondants, de sorte que I'enfant ne puisse pencher sur
elles! Pour les enfants de moins de 6 mois, utilisez les ouvertures inférieures.

(_ PLIAGE DE LA POUSSETTE )

1. Enclenchez les freins de la poussette.
2. Pliez la capote.
3. Pour transporter le landau plié tirez les mécanismes situés sur les deux cétés de la
poignée et avancez la poignée. Photo 24 Une fois plié€, enclenchez le mécanisme de
verrouillage. (Photo 25)

D




(_ COMPOSANTS )

Photo 1
1. Chassis métallique -1 pcs 5. Landau -1 pcs
2. Roues arriéres -2 pcs 6. Arche de poussette -1 pcs
3. Espace de rangement -1 pcs 7. Chanceliére poussette -1 pcs
4. Roues avant -2 pcs 8. Capote -1 pcs

(—  SOINSETENTRETIEN )

1. Pour nettoyer les parties métalliques, essuyez avec un chiffon humide et séchez
avec un chiffon sec.

2. Pour nettoyer les piéces en plastique, utilisez un chiffon, de I'eau et un détergent
doux

3. Pour nettoyer les piéces en tissu, utilisez un produit de nettoyage de tissu.

4. Lorsque la poussette n'est pas utilisée, ne placez pas d'objets dessus!

5. Toujours sécher et aérer la poussette si elle est trempée!

6. Nettoyer périodiquement les axes des roues et les parties en plastique.

7. Nettoyez toujours les axes des roues et les piéces en plastique aprés avoir utilisé la
poussette dans du sable ou dans d'autres surfaces poussiéreuses!

8. NE PAS lubrifier la roue ou d'autres pieéces mobiles de la poussette! Juste les
nettoyer!

9. Vérifiez régulierement pour des pieces sont détachées ou endommagées, et le cas
échéant, les remplacer immédiatement par de nouvelles!

(_ DEPLIAGE DE LA POUSSETTE )

1. Aspect plié de la poussette. (Photo 2) Déverrouillez le mécanisme de

verrouillage. Photo 2.1
2. Soulevez la poignée de la poussette en haut puis en arriere, elle va se déplier et se

verrouiller automatiquement. (Photos 3;4)



20. La regolazione dello schienale deve essere effettuata unicamente da
una persona che conosce le istruzioni!

21. Un bagaglio supplementare posato nel passeggino pud condurre alla
suainstabilita!

22. La persona che monta il passeggino deve conoscere le sue
caratteristiche!

23. ATTENZIONE! Nessun materasso / cuscino aggiuntivo deve essere
aggiunto.

24. ATTENZIONE! Utilizzate sempre la cinghia di cavallo in combinazione
con la cintura! Per evitare le ferite causate dalla caduta o lo scivolamento del
bambino, utilizzate sempre le bretelle!

25. La barra anteriore non puo essere utilizzata come maniglia per il
trasporto.

26. Tenere lontano dal fuoco!

( ATTENZIONE )

o @
ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino incustodito! | ¢ | ZE I
ATTENZIONE! Prima dell' uso assicurarsi che tutti =t
i meccanismi di bloccaggio siano correttamente agganciati!
ATTENZIONE! Per evitare lesioni o ferimenti assicurarsi che il bambino
sia a debita distanza durante le operazioni di apertura e chiusura del
prodotto !
ATTENZIONE! Non lasciare che il bambino giochi con questo prodotto !
ATTENZIONE! Questo passeggino € prodotto per essere usato fin dalla
nascita del bambino. Per i neonati dovete usare la posizione piu sdraiata
dello schienale. Un bambino neonato non é atto a sedersi solo e tenere
la sua testa diritta. Di conseguenza, non fissate lo schienale del
passeggino in posizione seduta per bambini all'eta inferiore ai 6 mesi!
ATTENZIONE! Utilizzare sempre il sistema di ritenuta!
ATTENZIONE! Prima dell' uso controllare che i meccanismi di aggancio
della seduta, della navicella o del seggiolino auto siano correttamente
agganciati!
ATTENZIONE! Questo prodotto non € adatto per correre o pattinare !
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® Passeggino per bambino
Istruzioni per lI'uso

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO !

(' ESIGENZE DI SICUREZZA )

1. Questo passeggino & adatto ai bambini fino a 22 kg o fino al eta di 4 anni,
a seconda dell'evento che si verifica per primo!

2. Lataglia del bambino non deve superare 96 centimetri!

3. Utilizzare il dispositivo frenante se il passeggino non € controllato con la
mano!

4. Non lasciare il passeggino in zone in pendenza, anche con un il
dispositivo frenante abilitato!

5. Il dispositivo frenante deve essere abilitato quando il bambino viene
posizionato o preso dal passeggino!

6. Il cesto a bagagli sopporta un carico massimo di 2 kg!

7. Ogni carico fissato al pugno e/o allo schienale della sede e/o sul lato del
passeggino, affetta la sua stabilita! Carico massimo della borsa degli
accessori 1 kg. Non consegnare borse aggiuntive!

8. Verificate periodicamente per parti svitate sul passeggino! Esaminate
regolarmente, intrattenete e pulite il passeggino!

9. Il passeggino & concepito per un solo bambino!

10. Gli accessori che non sono convalidati dal fabbricante non devono
essere utilizzati!

11. Utilizzate unicamente dei pezzi di ricambio forniti o raccomandati dal
fabbricante odaldistributore!

12. Assicuratevi che la cintura di sicurezza € legata correttamente!

13. Il passeggino deve sempre essere utilizzato sotto la supervisione di un
adulto!

14. Non lasciare il bambino giocare nel passeggino o appendersi!

15. Non lasciare il bambino tenersiin piedi nel passeggino!

16. Non lasciare il bambino tenersi in piedi sulla sede o sul poggiapiedi!

17. Non utilizzare il passeggino su delle superfici instabili, vicino ad un
fuoco o altri luoghi pericolosi!

18. Non utilizzare il passeggino nelle scale e nelle scale mobili!

19. Piegate il passeggino prima di salire o scendere dalle scale. Salire dei
marciapiedi ed altri ostacoli col bambino nel passeggino, appoggiando sul
pugno, conduce alla deformazione del passeggino e questo non é coperto
dalla garanzia! S




(—  CUREECOLLOQUIO )

1. Per pulire le parti metalliche, asciugate con uno straccio umido e poi asciugate con uno
straccio secco.

2. Per pulire le parti in plastica, utilizzate uno straccio, dell'acqua ed un detergente dolce.
3. Per pulire le parti in tessuto, utilizzate un prodotto di pulizia di tessuto.

4. Quando il passeggino non € utilizzato, non ponete sopra degli oggetti!

5. Sempre asciugare ed arieggiare il passeggino se & immerso!

6. Pulire periodicamente gli assi delle ruote e le parti in plastica.

7. Pulite sempre gli assi delle ruote e le parti in plastica dopo avere utilizzato il passeggino nella
sabbia o in altre superfici polverose!

8. Non lubrificare la ruota o le altre parti mobili del passeggino! Giusto pulirli!

9. Verificate regolarmente per le parti staccate o danneggiate o/ed all'occorrenza, sostituirle
immediatamente!

( PARTI COMPONENTI )

Photo 1

1. Telaio metallico - 1 pz. 5. Carrozzina - 1 pz.

2. Ruote posteriori - 2 pz. 6. Arcata di passeggin - 1 pz.
3. Sacco di deposito - 1 pz. 7. Copertina piedi - 1 pz.

4. Ruote anterior - 2 pz. 8. Cappotta - 1 pz.

( APERTURA DEL PASSEGGINO )

1. Aspetto piegato del passeggino. (Foto 2), Sbloccate il meccanismo di bloccaggio.
(Foto 2.1)

2. Sollevate il pugno del passeggino in all'indietro poi in su, il passeggino si apre e si chiude
automaticamente. (Foto 3;4)



(MONTAGGIO DEL PASSEGGINO )

1. Installate le ruote anteriori, appoggiando in altezza per chiuderli. (Foto 5). Verificate se sono
ben chiuse. Per smontare, appoggiate sulla consola e tirate verso il basso la ruota. (Foto 6)

2. Ponete le ruote posteriori, come indicato sulla Immagine 7. Per smontare, appoggiate sul
bottone dell'asse posteriore e tirate la ruota. (Foto 8)

3. Montate l'arcata di giocattoli per passeggino. (Foto 9). Per ritirare I'arcata, premete i bottoni
localizzati sui due lati e tirate. (Foto 10) Attaccare la cinghia inguinale alla sbarra. (Foto 11)

( FUNZIONAMENTO )

1. Per fermare il passeggino, utilizzate i freni sulle ruote posteriori, appoggiate sul pedale di
freno, situato sull'asse posteriore. (Foto 12.1). Per allentare il freno, alzate il pedale del freno.
(Foto 12.2)

Attenzione! Il freno non garantisce una ritenzione ottimale su delle pendenze rigide! Non
lasciate dunque mai il passeggino su una superficie inclinata con il bambino seduto o
disteso nel passeggino!

2. In caso di movimento della carrozzina su una superficie disuguale utilizzate I'opzione di
movimento in marcia lineare, sostenendo sullo spillo di chiusura delle ruote prima. ( Foto 13.1)
Per liberare le ruote, sollevate lo spillo di chiusura. (Foto 13.2)

3. Per un cambiamento - abbassare o rialzare la posizione del cofano, prendere la sua parte
superiore e tirare verso il basso fino alla posizione desiderata. (Foto 14)

ATTENZIONE! La mancata osservanza danneggia i fissatori € non & coperto dalla garanzia!

4. Potete regolare la posizione dello schienalino della poltroncina, tirando insu il manico per lo
sblocco del meccanismo, posizionato sul retro della carrozzina e mettendolo nella posizione
desiderata, (Foto 15

ATTENZIONE! Se provate di abbassare la poltroncina senza averla sbloccata e se applicate una
grande forza su di essa, il meccanismo bloccante si deforma, il che non €& incluso nell'assistenza
tecnica durante il periodo della garanzia !

5. Per appoggiare il poggiapiede, premere i pulsanti rossi su entrambi i lati. (immagine 16). Per
sollevare il poggiapiede basta sollevarlo con una mano sola. (immagine 17)

6. Quando utilizzate una sede di estate, mettete obbligatoriamente le cinghie di sicurezza!

7. ATTENZIONE: Per evitare ferite gravi, utilizzate sempre la cintura di sicurezza! Legate le
cinture e ponetele nella serratura del fermaglio centrale. (Foto 18;20). Regolate la lunghezza
della cintura tirando sui ricci. (Foto 19). Per sbloccare le cinture, premare il bottone del fermaglio
centrale. (Foto 20). Sullo schienale ci sono delle aperture per lo spostamento delle cinture
all'altezza auspicata, in funzione dell'eta del bambino. (Foto 21) Traete I'estremita posteriore dalla
cintura ed infilate attraverso il buco per passare la cintura.

(Foto 22)

Posizionare la cinghia nell'apertura auspicata. (Foto 23). Ponete le cinghie di sicurezza nei buchi
corrispondenti, cosi che il bambino non possa sedersi o chinarsi su esse! Per i bambini di eta
inferiore a 6 mesi utilizzare le aperture inferiori.

( PIEGATURA DEL PASSEGGINO )

1. Chiudete i freni del passeggino.

2. Piegate la cappotta.

3. Per trasportare la carrozzina piegata ritirate i meccanismi situati sui due lati dell'impugnaturae
spostare in avanti la maniglia. Fotografia 24 Una volta piegato, chiudete il meccanismo di
bloccaggio. (Foto 25)



TTaISIKO KOAPOTOAKI

Odnyieg yia Tn Xpnon
2HMANTIKO - AIABATE NPOZEKTIKA TIX
OAHTI'IEZ KAl ®YAA=TE TEZ ' ATI MITOPEI NA
TIZ XPEIAZTEITE

2TO MEAAON!
( AMNAITHZEIZ AZQAAEIAZ )

1. AuTé 10 TTAIBIKO KAPOTOI gival KATAAANAO yia TTaidId e PEyioTo Bdpog 22
KIAG A uEXPI 4 €TV, OTTO10 aTTO Ta U0 U BEi TTpwTOo!

2. To Uyog Tou TTaIdBIOU OTO KaPOTOl dev TTPETTEl va uTrepPaivel Ta 96
ekarooTd!

3. XpnOIYOTIOINOTE TN OUOKEUN 0TABUEUONG €AV eV KPATATE TO KAPOTOI YE
TO XEPI!

4. Mnv a@nVveTe T0 KOPOTOI O€ KEKAIMEVEG ETTIQAVEIEG AKOMN KOI JE TTATNMEVN
TNV OUOKEUH 0TaBPEUONC!

5. H ouokeury o1dBpeuong TTPETTEl va €ival €vEPYOTTOINUEVN KATA TNV
TOTTOB£TNON KAl TV agaipean Tou TTaidlou atrd To KapoTol!

6. To kaAdB1 atrobrikeuong pe 2 kg kat ‘avwTato 6pio !

7. KaBe @oprtio TTOU cuvdéovTal ge Tn AaBn )/ Kail To TTiow PEPOG TNG TTAATNG
Kal / ) TTAeupd Tou KOAAGBI, €TTnpedadel Tn OoTaBePOTNTA TOU KAPOTolou!
Méyioto @opTtio Tou odkou afeocoudp 1 kg. Mnv TTapadideTe eTITTAEOV
odkoug!

8. EAéyxete 1EPIOBIKA yia XOAapd TUAMATA TOU KapPOTOoloU. TAKTIKA va
ETTAVEEETACETE, VA EKTEAEITE OCUVTHPNOT KAl KABAPIOPOG KAAGO!!

9. To kapoOTOI £X€l oXEDIOOTEI yIa Eva TTaIdi!

10. E€aptApaTa 1TOU OV €ival eyKEKPIMEVA ATTO TOV KATAOKEUOOTH Ogv
TIPETTEI VA XpnoIPoTToIEiTa!

11. Oa TpETTEl va XpNOIUOTTOIoUVTal OVO avTAAAAKTIKA TTOU TTapEXOVTal 1
OuVIOTWVTAI HéVO aTTd TOV KATaoKEUAoTH / dlavopéal

12.T1dvTa va XpnoIYOTIOIEITE TA CUCTANOTA (WVWV aoPaAciag!

13. H dpaga mpétrel TAvTa va XPnOoIYOTIoIEiITal UTTO TNV ETTIBAswn €vog
eviiAikou!

14. Mnv a@rjvete 10 TTaIdi 0OG VA TTAICEI OTO KAPOTOI i VA TOV AVACTEIAEI ATTO
autiv!

15. Mnv agpriveTte 1o TTa1di 00 va oTaBEI 0TO KAAAB!!

16. Mnv agrivete To Ta1di 00G va 0TaBEI 0TO KABIoKA i TTOSAPIKO!

17. Mn XpNOIUOTTOIEITE TO KOPOTOI OE AVWHAAES ETTIQAVEIES, KOVTA O QWTIA
1 GAAEG eTTIKIVOUVEG BETEIC!

18. MnVv XpNOIYOTTOIEITE TO KOPOTOI O€ OKAAEG KOl KUANIOPEVEG OKAAEC!
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19. AiImAwoTE 10 KAPOTOI TTPIV TTATE TTAVW A KATW. AveBdoTe TO KApPOTOI
OTIG OKAAEG, OTa TTECOOPOMIA Kl AAAA EUTTOdIO e TO TTAIdI TTIECOVTAG TN
Ao TTou 0dnyei oTNV KATAPPEUCH TNG KAl OEV UTTOKEIVTAI O€ £yyunon!

20. H puBpion Tng TTAATNG TOU KaBiopaTog Ba TTPETTEl va yiveTal yvwoTo
MOVO JE TOUG KaVOVES TNG £V AOYW dpdong atrd To Xpnotn!

21. O1 TpbOOETEC ATTOOKEUES TOTTOBETNUEVES OTO KAPOTOI €ival duvaTtov va
odnynoel o€ aoTdbela Tou!

22. O AvOpwTtrog TTOU OCUVapPOoAoyeEi TO KAPOTOI  TTPETTEl va Eival
€COIKEIWPEVOG E TA XAPAKTNPIOTIKA TOU!

23. MPOEIAOMOIHZH! Xpnoiyotroiote povo 10 2Tpwpa/ KAAupua
KAPOTOIOU TTOU TTWAEITAI JE aUuTO TO KAPOTOdKI. MnVv TTPOCBETETE ETTITTAEOV
21pwpa/ KaAuppa KopoToloU €KTOG €dv TO OUVIOTWHEVO OTTO TOV
KATOOKEUQOTR!

24. NMPOEIAOMNOIHZH! MNa mraidid KATw TWV 6 uNVWwv, aQaipEoTE TIG (WVEG
OTTWG PaiveTal oTNV €IKOVa 27,28,31 Kal TOTTOBETAOTE TO 2ZTpWwHa/ KAAUPua
Kapotolou oT1o kapotodkl. Eikéva 32 NMPOEIAOMOIHZH! =ekivoTe va
XPNOIMOTIOIEITE TO OCUCTNUA OUYKPATNONG MOAIG TO TTaIdi JTTOPEI VA KaBioE!
Xwpi¢ Bondeial Na xpnoiyotroigite Travra mn {wvn KaBAaAo o€ ouvouaouod
ME TN Cwvn péong! Na tnv TTPOANWN TPAUPATIOHWY ATTO TITWOEIS N
oAicOnon Tou TTaIdI0U, va XPNOIKOTIOIEITE TTAVTA TIG TIPAVTEC!

25. H ptpooTiviy pdBdog dev ptTopei va xpnoipotroinBei wg Aapn
METOPOPAC.

26. KpatioTte pakpid a1rd ewria!

¢ NPOEIAOMNOTHEZH! )
MPOEIAOMOTHZH! Mnv agriveTe TTOTE TO TTAIOI 0O XWPIG ETTITAPNON!

MPOEIAOMNOTHZH! BeBaiwBeite 411 50UV evepyoTToInBEi .
OAeg 01 B1aTAgEIC aoc@AAlong TTpIv aTTd TN Xpron! « q i
MPOEIAOMOTHZH! lNa Tnv atmo@uyr TPAUPATIOPWY, =t

QTTOMAKPUVETE TO TTaIdi 0ag KaTtd TOo diITTAwMa Kal To EeSITTAWPA TOou
TTpoidévTog auTou!

MPOEIAOMOTHZH! Mnv agrivete To TTaudi 0OG va TTaiel JE TO TTPOIOV
auTo!

MPOEIAOMOTHZH! Autd TO KOPOTOAKI £XEI KAOTAOKEUAOTEN yia Xprion
atmd 0 ynvwy . MNa  veoyévvnta HwPA TTPETTEI VA XPNOIKNOTTOINOETE TNV
utrmia 8€on otnv TTAATN! To NeoyévvnTto TTaudi dev Ptropei va kabioel kal va
KpATroel TO KEQPAAI Tou 6pBio. Q¢ ek ToUTOU, OeV KABOPICETE TTIOW O€
KaBioTh B€on yia TTaIdIA KATW TWV 6 PNvwV!

@



( MPOEIAOMO’IHEH! )

MPOEIAOMNO’THZH! Xpnoiyotroigite rTadvra 10 ouoTnua Tpdodeong!
NMPOEIAOMNO’IHZH! Befaiwbeite o611 o1 diatagelig ouvdeong Tou
KapoToloU 1 Tou KaBiopatog rj Tou KoBioPOTOG AUTOKIVATOU £XOuV
TOTT00ETNOEI CWOTA TTPIV ATTO TN XPHoN !

MPOEIAOMOTHZH! Mn xpnOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV AUTO OTAV KAVETE
TCOKIVYK !

EN1888-2:2018

(_ ®PONTIAA KAI ZYNTHPHZH )

1. Na va kaBapioete Ta HETOAAIKA PEPN, OKOUTTIOTE e €va Uypo TTaVi KAl OTN GUVEXEID IE OTEYVO
TTavi.

2. MNa va kaBapiceTe Ta TTAACTIKG PEPN XPNOIKOTIOINCTE £va Travi, vepd Kal ATTIO aTTOPPUTTAVTIKO.
3. MNa va kaBapioeTe Ta UPACUATIVA PIEPN XPNOIUOTIOIEIOTE UE KABAPIOTIKO TATTETOUPIAG.

4. Otav 10 KAPOTOI €ival aTN GUAAEN, YNV AQrVETE TTOTE OTTOISNATTOTE AVTIKEIMEVA TTAVW ToU!

5. Mavta va kavete Enpod kal agpifeTe TNV KAAAO! av gival EPTTOTIOPEVO!

6. KaBapileTte TOKTIKA TIG AEOVEG TWV TPOXWV KaI TO TTAACTIKO.

7. KaBopideTe TTAVTA TIG AEOVEG WV TPOXWV Kal TA TTAACTIKG PEPN PETA TN XPAON TOU KOPOTaIoU
OTOV AP0 ) 0€ AAAEG OKOVIOUEVEG ETTIQAVEIEG!

8. Mnv AiraiveTte Tig d§oveg Twv TpoxXwv R dAAa KIvOUpEVa HEPN TOU KapoTolou! ATTAG
Ka@apioTe Ta!

9. EAéyxeTE TTEPIODIKA YIa XOAAPA 1) KOTEOTPAUMEVA UEPN, AV UTTAPXOUV, VA TO QVTIKATOOTHOETE
APECWG PE Kavoupyieg!

, ( MEPH )
dwroypagia 1
1. MeTaAAIKA KATOOKEUH TOU KAPOTaloU - 1 TE. 5. KaAdbi - 11ep.
2. OTrioBio1 TpoXOi - 2 TE. 6. TaoTiépa - 1 TEY.
3. KaAdbr ayopwv - 1 Tep. 7. KdAuppa mrodapikwy - 1 Tey.
4. MTTpoCTIVOi TPOXOI - 2 TE. 8. ZkiaoTpo - 1 Tep.

(_ ANOIrMA TOY KAPOTZIOY )

1. AimAwpévo €idog Tou kahaBioU. (PwToypagia 2) ATTeAEUBEPLOTE TOV UNXAVICUO
kA&idwparog. (PwToypagia 2.1)

2. ¥nkwoTe TN AaBr) Tou KapoToIoU TTPOG Ta TTHiow, Ba EEdMTAWBET Kal KAEIdWOEl auTOPATA.
(Pwroypagieg 3;4)

@



(ZYNAPMOAOIHZH TOY KAPOTZIOY )

1.ToTroBeTAOTE TOUG PTTPOCTIVOUG TPOXOUG, TOUG WONOEI HEXPI VA TOUG KAEIOWOETE.

(Pwtoypagia 5) EAéyETe av gival KAEIdwPEVO KaAd. MNa va diaAloel TUTTOU TNV KOVOOAQ Kal
TPABRAETE TOV TPOXO TTPOG Ta KATW. (PwToypagia 6)

2. TomoBETAOTE TOUG TTIOW TPOXOUG, OTTWG QaiveTal OTNV QwToypagia aag 7. MNa didAuon meéaTe
Tov TTiow dgova kal TpapngTe Tov Tpoxd. (PwTtoypagia 8)

3. ZuvappuoloynaTte TNV TaoTIEPa yia TO TTaIdi. (PwT.9) MNa va a@aipéoeTe TNV TACTIEPA, TTOTACTE TA
KOUMTTIA TTOU BpiokovTal aTig dU0 TTAeUpEG Kal TpaBnETe. (Pwrt. 10) ZuvdéaTe ToV IudvTa KaBdAou
NG oupavong. (Eikéva 11)

( AEITOYPTIA )

1. MNa TNV eykaTdoTaOTN TOU KAPOTOIOU O€ £va HEPOG XPNOIMOTIOINCEI T PPEVA OTOUG TTIOW
TPOXOUG, TTATACTE TO TTEVTAA TOU @pEvou, TTou BpiokeTal oTov TTiow déova. (PwToypagia 12.1) MNa
TNV OTTEAEUBEPWOT TOU PPEVOU ONKWOTE TO TTEVTAA TOu @pévou. (PwToypapia 12.2)
MPOEIAONO’THZH! Ta @péva dev eyyuwvTal BEATIOTN KPATNON OE ETTIQPAVEIEG JE ATTOTOUEG
kAioe€ig. INa To AGOyo auTO TTOTE PNV APRVETE TO KAPOTOAKI OE ETMIKAIVA EMIQAVEIQ, UE TO
maidi To o1roio kGBeTal 1) §ATTAWVEI OTO KAPOTOI.

2. 3¢ Kivnon Tou KapoTolou g€ TpaxU Kal avWPaAa 0OdWOTPWHOTO UTTOPEITE va XPNOIKMOTIOINOTE
TNV duvaToéTNTa Kivnong pe opBr) TTopeia péow Tieong oTo KAEidwa avTixelpa oToug
MTTPOCTIVOUG TpoXoUG. (Pwtoypagia 13.1) MNa va atmeAeUBEPWOETE TOUG EPTTPOG TPOXOUG ONKWOTE
TOV avTixeipa ac@daAiong. (Pwroypagia 13.2)

3. MNa va aAM\@&ete (peiwan) Tng B€ong Tou OKIAOTPOU TNIACTE TO TIAVW Kal TPARAETE TTPOG T KATW
oTtnv emBuunTtr Béon. (Pwroypagia 14)

MPOZOXH! H pn cuppdpewaon odnyei oe BAGBN Tou KapTEAEG Kal BV UTTOKEIVTAI O€ AVAKTNON TNG
evyanon! ) . ) o .

4. Mtropéite va puBpifeTe TNV TOTTOBETNON OTNPIYMATOG TOU KAAABIoU KABWG XPnOoIUOTIOIOUCATE
TOUG PNXaVIOHOUG KAEIOWHATOG, TTou BpiokovTal aTnV TTAGTN Kal TOTTOBETAOTE ToUug O€ Béan TTou
BéAeTe KaBwe TECaTe Ta OUO TTAGYIa KouuTTid. (PwToypagia 15)

MPOEIAOMOTHZH! Av kdveTte TTpooTrdbela yia aTTopdKpUvVOn KaBiopaTog Xwpig va 1o
KAEIOWOETE Kal av eQapuoleTe peydAn duvaun, o uNXaviopog KAEIBWHATOG KATOOTPEPEITNV
KQVOVIK 6yn Tou Kal auTtd dev KOAUTITETAI OTTO TNV £yyunaon.

5. MNa va KaTeBACETE TO OTHPIYHA TTOBIWV TTIECTE TA KOKKIVA KOUMTTIA Kal OTIG dUO TTAEUPEG TOU.
(eik6va 16). MNa va onkWwaoeTe To OTAPIYUA YIa Ta TTOdIA, TTIECTE TO ETTAVW HE TO Eva XEPI.

(eik6va 17)

6. Otav xpnoipotroigite TNV KaAokaipivr) kapékAa YITIOXPEQTIKA or {wveg ao@alciag yia To Taidi!
7. MPOZOXH: MNa va atro@euxBoUv coBapoi TPAUUATIOUOI, TTPETTEI TTAVTA VA
Xpnoiyotrolgite TNV {wvn acg@algiog ! ZuvdéoTe TOV WPO Kal TNV KOIAIOKH {WVEG Kal va Ta
TOTTOBETATETE OTNV KEVTPIKA KAEIBapId TToOPTN. (PwTtoypagieg 18;20) MNpooapudaTe TO YAKOG TOU
1uGvTa TpawvTag 1o TOPTIES. (PwToypagia 19) MNa va EeKAEIBWAOETE TOUG INAVTEG TTIECTE TNV
KeVTPIKN TTOPTTN. (PwToypagia 20) To TTAATN €ival avoixXTd o€ KIVOUUEVOUG INAVTEG SIAPOPETIKOU
Uyoug, avdAoya pe Tnv nAikia Tou TTaidiol. (Pwrtoypagia 21) TpafAgTe To oW AKPO TOU INAVTa
Kal BAATE TnVv TpUTTa yia va TTepdaeTe wvn. (PwToypagia 22) ToTroBeTAGTE TOV INAVTA OTNV
emoupnT omh. (PwTtoypagia 23) ToTTOBETACTE TIG (WVEG ACPAAEIOG OTA AVTIATOIXA TPUTTEG £TCI
woTe 1o TTaudi dev PTTopEi va kabioel i va pnv okuwel Tavw Toug! MNa Traudid KAatw Twv 6 unvwv
XPNOIUOTTOINOTE TA KATW AVOiyHaTa.

(_ KAEIZIMO KAPOTZIOY )

1. EQapuodoTe Ta @péva pe To KApodTOl.

2. AITTAwaoTE TO OKiaoTpo.

3. Tnv dimAwon oTo KapdTal yia va TO PETAPEPEI KATERAOTE UNXaviopoUg TTou BPioKovTal KOl OTIG
OU0 TTAeUPEG TNG AGBNG KAl HETAKIVIAOTE TTPOG Ta euTTpdg TN AaBnh (PwToypagia 24) MeTd va 1o
OITTAWOTE TO €VOETO UNXAVIOUO KATA TO EETUAIYHA KAEIBWUaTOG. (PwToypagia 25)
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[deTcka Konuyka
YnatcTtBO 3a ynotpeba

BAXXHO ! MPOYUTAJTE
BHAMATEJIHO U NPUOPYXYBAJTE
CE HA NOHATAMOLUHUTE
NMPEMNOPAKN!

(" BAPAHA 3A BE3BEOHOCT )

1. OBME KONMUYKM Ce MNOroaHM 3a Aeua Co TeXMHa [0 22 Kr unum ao
YeTUPUroanLLIHa BO3pacCT, 3aBUCK KOe Ce Cry4dn nNpBeo!

2. BucnHaTta Ha [eTeTo, BO3ejKn BO KorndkaTa He cmee Aa HagmuHe 96 cm!
3. KopucTteTe ro ypeoT 3a napKknpahe ako He ja Ap>KUTe KonnykaTa padHo!
4. He ja octaBajTe KonmMykarta Bo HaBeHaTW MOBPLUWHU, YPU U CO MOMOLL
Ha napkupame!

5. Ypenot 3a napkupawe Mopa Aa ce akTuBMpa Kora AeTeTo € CTaBeHO Unu
n3BageHo o Konuykara!

6. KoLOT 3a LWONKUHTI € CO MakCcMMariHa HOCUMBOCT 0f, 2 Kr!

7. Cekoj TOBap, 3akayeH Ha paykata n/ nnun Ha rpboT Ha noTMpadoT 1/ unm
OTCTpaHa Ha KomnuykaTa, Brvjae Ha ctabunHocTa Ha gertckata Konudka!
MakcumanHo ontoBapyBawe Ha gopartokoT Topba 1 kr. He npepaeajte
AOMNONHUTENHU TOpOM!

8. lNepuogunyHo npoBepyBajTe 3a nabasn Aenosu Ha konuykaTa! PegoBHo
npernegysajTe, 0OApXKyBajTe N YnucTeTe Konmykartal

9. Konuukata e HameHeTa 3a 1 gete!

10. JopaTtoum Kon He ce ogobpeHn og Npou3BoaAnTENOT, He Tpeba aa ce
KopucTtart!

11. Tpeba pa ce kopuctaT pes3epBHW AENOBUM CaMO OOCTaBeHU Wnu
npenopavaHn o4 nNpon3BoauTenoT / gucTpudytepor!

12. BHumaBajte ganv 6e3beneH nojac e cnoxeH npaBusiHo!

13. KonuukaTta Tpeba aa ce KopucTu cekorall nog Haa3op Ha Bo3paceH!

14. He po3BonyBajTe geTeTo Aa urpa BO Konuykarta unm a ce nposecysa
oA Hea!

15. He no3BonyBajTe geteTo fa cToun Bo Konmykaral

16. He no3BonyBajTe feTeTo fa CToM BP3 ceauLlTeTo unm nparot!

17. He xopucTeTe Konuykata Ha HepaMHU NOBPLUMHU, BO BNnM3nHa Ha oraH
Unu gpyru onacHu mecrtal

18. He kopucTeTe Konuykata no ckanm n eckanartopu!

19. lMNpeknonysajTe Konu4ykaTa npeg ga ce KavysaTe WUnu crierysare ro
ckanute. KauyBah€TO Ha KOnM4KaTa Ha ckanu, TpoToapu 1 Apyrm Npeyku
CO JeTeTO, CO NPUTUCKAHE Ha paykaTa Boam 0 Hej3aMHO aedbopmMaumja u He
noasexu Ha rapaHTeH cepsuc! 33 )




20.PerynunpaHeTto Ha notnupadoT Tpeba aa ce BpLIM camo of, 3ano3HaeH co
npaBunaTa 3a oBaa akLuja og ynaTcTeoTo!

21. [lononHuTenHUoT 6ara)k Crno)eH BO Konu4ykata MoXe Aa aosede ao
Hej3anHaTa HecTabunHocT!

22. YoBeKkOoT KOj cocTaByBa Konudkata Tpeba ga 6uae 3ano3HaeH co
Hej3nHUTE PYHKUMK!

23.MPEOQYNPEQOYBAE! He ce nogasa gononHuteneH aywek/ nepHuual
24. NPEOYNPEOYBAE! Cekoraw KopucteTe nojacot nomery Ho3eTe BO
KoMOunHauuja co peMeHOT 3a KpcTa! 3a ga crnpeunTe nospena o4 narawe
NN NN3rakse Ha OeTEeTO, CeKorall KOPUCTETE PEMEHM 3a pamoTo!

25. [lpegHaTa NeHTa He MOXe [1a Ce KOPUCTU KaKo padka 3a HoCeHse.

26. YyBajTe ce noganeky og oraH!

( BHUMAHUE ) ‘i
BHUMAHME! Hukoraw He ocTaBajTe geteto 6e3 Hagsop! :t‘ 4 b&

BHUMAHME! Cekorawl KkopucTeTe ro CUCTEMOT 3a 3aapXKyBane!
BHUMAHME! Ocurypajte ce geka cute ypeau 3a 3aknyyyBake ce
aKkTMBMpaHu npea ynortpebal

BHUMAHME! 3a na nsberHete nospeaun, buaeTte curypHun geka BalleTo
aete e Ha 6e36eHO pacTojaHMe Npu NPEKIIoNeH 1 ce oaBmMBaaT Ha OBOj
npownssopa!

BHUMAHUE! He posBonyeajTe BalleTo [eTe Ja CUM uUrpa CO OBOj
npounssog!

BHUMAHMUE! OBoj npousBog e HanpaBeH 3a ynoTtpeba ywTe of
pararweTo Ha 6ebeTto. HoBopoaeH4e aete He e cnocobHO aa ceam camo
N oa opXu rnaeara rope 3a geua nog 6 meceuun. 3atoa, He pukcmpajte
NOTAMPAYoT BO ceferse nosuumja! CnywiteTe ja 4O Makcumym nerHan!
BHUMAHME! Npen ynotpeba npoBepeTe Aanu ce TOYHU

aKTMBMpaHUTe gogartoum 3a obes3benyBare Ha NPeBO30T 3a 6ebumsa,
ceauwiTe Unu ceguLTe 3a asBTomobunu!

BHUMAHME! OBoj npon3Bo He e NOrofieH 3a Tpyak-e Unu nuaramse!
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(—  HETAVWOOPKYBAWE )

1. 3a ga ce ucuucTaT MeTanHuTe 4enoBu, ce u3bpuLlaTt co BraxkHa Kpna u ce ucywiat
nobpo co cyea kpna.

2. 3a ga ja ucuncTuTe NnacTuYHUTE OEenoBU KOPUCTETE Kpna, Bo4a u Gnar oeTepreHT.
3. 3a pa ja ucumctuTe TEKCTUNHUTE OENOBU KOPUCTETE CPEACTBO 3a YNCTEHE Ha
Tanaumpor.

4. Kora konuykaTta e Ha YyBare, HUKOrall He cTaBajTe Apyrv npegmeTu Bp3 Hea!

5. Cekoralu fa ce cyliar v NpoBETpyBaaT KOMMYKUTE, aKo Ce HaBnaxHw!

6. MepnoanyHo YnCTETE OCKMTE Ha TpKanaTa U NNacTUYHUTE erlieMeHTHU.

7. Cekorall YnCTeTE OCKMTE Ha TpkanaTa v NnacTUYHUTE enieMeHTU Mo KOPUCTEHE Ha
KOnmu4Karta Ha Necok Unun Apyrv Npasnuem Kornososu!

8. HE NOOMAYKYBAJTE ockuTe Ha TpKanaTta unv gpyrv nogBukHA OEN0BU Ha
konuykata! Camo ru yncrtete!

9. MNeproanyHo NpoBepyBajTe 3a oriabaBeHN UK OLUTETEHN AENOBU 1 aKo Ma TaKBW,
BeJHall 3aMeHeTe 1M co HoBu!

( OENOBMU )
Cnwuka 1
1. MeTanHa KOHCTpyKUMja Ha konnykaTta - 1 6p. 5. Kow - 1 6p.
2. 3agHu Tpkana - 2 6p. 6. Tactartypa - 1 6p.
3. Kow 3a wonwuHr - 1 6p. 7. MNokpwuBka 3a Horapku - 1 6p.
4. MNpepgHu Tpkana - 2 6p. 8. CeHHuk - 1 6p.

(PACKNONYBAHE HA KONUYKA )

1. PacknoneH Bug Ha konunykaTta. (Cnvka 2) Ocno6oaeTte ro MexaHM3MOT 3a 3aKiy4vyBaHse.
(Cnuka 2.1)

2. [NogurHeTe ja padkaTta Ha KonvykaTta Harope 1 Hasag, Npu LITO Taa ke ce MU3BMeYe 1 3aKknyym
asTomaTtcku. (Cnvkm 3;4)



( COCTABYBAHE HA KONUYKA )

1. MNocTaBeTe 1 NpegHUTe TpKana, Kako rm NpUTUCHETE Harope A0 3aknyyyBahweTo uM. (Cnuka 5)
MposepeTte aanu ce 3akodeHW. 3a BageHe NPUTUCHETE KONYETO Ha KOH3oMnaTa u nsgpnajte
Tpkanoto Hagony. (Cnvka 6)

2. CtaBeTe 3agHuMTe TpKana, Kako LWTo e npukaxaHo Ha Crninka 7. 3a AeMOoHTUparke NpuTUCHeTe
KOM4YeTo Ha 3agHaTa ocka u ussnedete Tpkanoto. (Crivka 8)

3. MoHTupajTe rpudpa 3a geteto. (Cnuka 9) 3a aa oTcTpaHuTe Ha rpudoT, NPUTUCHETE
Kon4ukata MOHTMpaHu o ABeTe cTpaHn u noenevete. (Cnuka 10) MNpuuBpcTeTe ro npenoHuTe
Ha npenonute. (Cnuka 11)

( YNOTPEBA )

1. 3a BocnocTaByBake Ha Konuykarta Ha eqHO MeCTO KOpUCTETe ConMpadkuTe Ha 3agHuTe Tpkana
CO NpUTKCKaHE conupadkara, Koj ce HaoraaT Ha 3agHara ocka. (Crnvka 12.1) 3a ocnoboayBame
Ha conupaykaTa nogurHeTe co Hora conupadkara. (Cnvka 12.2)

BHumaHue! ConupaykuTe He rapaHTUpaaT onTMManHo 3aApXKyBaHe Ha CTPMHU naauHu!
3artoa, HMKOrall He ja ocTaBajTe Konu4ykaTa Ha HaBegHaT NOBpPLUMHA CO AeTe WTO ceamn unm
nexw Bo konara!

2. Mpu aBMXeHe Ha Konm4kara no rpyou 1 HepamHu NOAIorM MOXeTe Aa KOpMCcTUTe onuujarta 3a
OBUXKEHE CO NPaBOSIMHEEH MOTET CO NPUTUCKakE Ha narnew, 3a 3aknydyyBare Ha NpeaHuTe
Tpkana. (Cnvka 13.1)

3a ocnobopyBake Ha NpegHUTe Tpkana NoAurHeTe Harope nanew 3a 3aknyyysawe. (Cnvka 13.2)
3. 3a npomMeHa (cvmHyBare) nonoxbaTta Ha ceHnum paTeTe ropHMOT OeN U U3BMeYeTe ro Hagomny
Ao cakaHata nosuuuja. (Cnivka 14)

BHUMAHMUE! HebpexHocTa Boau A0 owwTeTyBake Ha ApXavuTe 1 He NoANexun Ha rapaHumja
HannaTta!

4. Monox6arta Ha NOTNNPAY0T Ha NETHUOT KOLL MOXE [a ja perynmpare Ha Ha4yuH LWITO ja nogurate
Harope paykara Ha MexaHuU3MOT 3a OTKIy4yBak€e founpaHa Ha rpboT 1 ja nocTaByBare BO
cakaHara nonoxoba.

(Cnwuka 15) BHUMAHME! Jokonky ce obuaete aa ro npetuckare notnupayvot 6e3 npeTxogHo Aa
ja umaTte oTkny4eHo 1 ynotpebeTe ronema cuna, MexaHM3MoT 3a 3akny4vyBane ce aecdopmupa, 1
NCTOTO He NOAHEXM Ha rapaHuujal

5. 3a ga ja cnywtiTe noTnmpankara Hagony NPUTUCHETE Y LiPBEHWTE KOM4Yuba Ha ABeTe CTPaHw.
(cn. 16)

3a Ja ce KpeHu Harope camo NpuUTUCHETEe Co pakaTa Harope. (cn. 17)

6. MNpwn kopucTere Ha netHata cton SAOOJDKUTEINHO craBeTe peMeHu 3a 06e36enyBare Ha
neteto!

7. BHUMAHMUE: 3a pa usberHete cepuo3Hu NoBpeaun, cekorawl Kopuctete pemeHoT!
MpukpeneTe pemeHn 3a paMOTO U CTOMaYHM PEMEHN U CTaBeTe M BO LieHTpanHarta Toka 3a
3aknydyBame. (Cnuvku 18;20) HamecTeTe gomkmMHaTa Ha peMeHUTe CO NOBIEeKyBake Ha
kaTpamuTe. (Cnvka 19) 3a oTkny4vyBake Ha pEMEHUTE NPUTUCHETE KOMYETO Ha LieHTpanHara
Toka. (Cnuka 20) Bo notnnpayoT ce HaoraaT OTBOPU 3a NpeEMeCTyBake Ha pEMEHUTE Ha
pasnuyHa BUCMHA BO 3aBMCHOCT 0 Bo3pacTa Ha aeteTo. (Cnuka 21) MNoeneyeTe 3agHWOT Kpaj Ha
peMeHOT ¥ NpoBreYeTe H1M3 OTBOPOT 3a Aa NoMUHeTe peMeHoT. (Cnuvka 22)

CTtaBu peMeHOT BO nocakyBaHWOT oTBop. (Cnuka 23) CtaBeTe rv 6e36egHOCHUTE peMeHN BO
COOABETHMTE OTBOPM Taka LUTO AeTeTo Aa He ce noTnvpa Bp3 HuB! 3a geua nop 6 meceun
KopucTeTte rv fOMNHUTE OTBOPW.

( NMPEKNONYBAHKE HA KOMMUYKATA )

1. 3aTerHeTe conupaykmMTe Ha Konu4ykara.

2. [peknonete MakCMMarsiHO CEHULIN.

3. MNpeknonyBakeTO Ha Konu4ykaTta 3a TPaHCMOopPT CTaHyBa CO MOBMNYaHE MEXaHU3MUTE KOU ce
HaoraaT of [ABeTe CTpaHW Ha paykaTta u NpuaBmxkeTe Hanpeq padkarta. Cnivka 24 OTtkako
npekroneTe craBeTe (PMKCEH MEXaHU3aMm NpoTMB camo pasBuBawe. (Crvka 25)
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JeTckasa konscka

n HCTPYKUUA MO IKCnyaTaumm

BAXHO! MPOYTUTE BHUMATENBbHO U
COXPAHWUTE ANA CMNPABOK B BYAYLLEM! EH[

(" TPEBOBAHMS K BE30NACHOCTH )

1. OT1a KonAcka nogxoauT Ans OeTEN C BECOM A0 22 Kr unu o 4 net, B
3aBMCUMOCTM OT TOFO, YTO HACTYMUT PaHbLLE.

2. Poct pebeHka, Ans KOTOpOro npefHasHadeHa Konscka, He OOIKeH
npesbiwaTb 96 cm!

3. Vicnonb3ayiTte yCTPOMUCTBO NAapKOBKWU, ECINN HE OEPXUTE KOSSICKY pyKOM!

4. He ocTaBnamTe KOMSCKY Ha HAaKMOHHLIX MOBEPXHOCTSX, Aaxe npwu
aKTUBUPOBAHHOM YCTPOMCTBE NapKoBKu!

5. YCTponCTBO NapKOBKN AOMKHO ObiTb aKTUBMPOBAHO MPU YCaXmBaHUK
U BbIHUMaHuUM pebeHka 13 Konacku!

6. MakcmanbHas BMECTUMOCTb KOP3UHbI 19 MOKYMOK 2 Kr!

7. JTobon rpys, NOABELUEHHbLIN Ha pyyvyke W/MNU Ha CAWHKEe, u/unu Ha
OOKOBbIX 4acTsX KOMSICKW, OKasblBaeT BIMsiHAE Ha ee YCTOM4YMBOCTb!
MakcumarnbHasa Harpyska Ha CyMKy Anst akceccyapoB 1 kr. He coaBanTte
HUKaKNX AOMNONHUTENBbHbIX CYMOK!

8. [Nepuoanyeckn npoBepsnTe packpensieHHble YacTu konacku! PerynspHo
npoBoanTE OCMOTP, YXOL U YACTKY KOMNSACKY!

9. Konsicka npegHasHaveHa ans 1 pebeHkal

10. He ncnonb3yinte akceccyapsbl, KOTOpble He 04obpeHbl n3rotosuTenem!
11.Acnonb3ynte TOMNbKO 3anacHble YacTW, NOCTaBfIEHHble WK
peKoMeHO0BaHHbIE N3roToBUTENEM/ANCTPUGBLIOTOPOM!

12. Y6egutecnb, 4To peMmeHb 6€30MacHOCTN yCTaHOBMEH NPaBUbHO!

13. Kondacky HeobGxogmmo wncnonb3oBaTb Bcerga nog MpUCMOTPOM
B3pocrsioro!

14. He no3BonanTe pebeHKy nrpatb B KOMSICKe UK cBMcaTh C Hee!

15. He no3BonsanTe pebeHKy BcTaBaTb B Kosisicke!

16. He no3BonsanTe pebeHky BcTaBaTb Ha CuaeHbe UM NOgHOXKY!

17. He ncnonb3yinTte KONACKY Ha HEPOBHbLIX NMOBEPXHOCTSX, BONM3KM OrHsA
UIv B pyrnx onacHblx mectax!

18. He ncnonb3ynTe Konscky Ha nectHuUax u ackanartopax!

19. CknagpbiBanTe KOMSACKY, nepen TemM Kak NogHATLCS, UK CyCTUTLCS C
nectHuupl. NMogHATUE KonAckn ¢ pebeHKoM Ha NnecTHUUbI, TpoTyapbl U
WHble NPEnAaTCTBUA, HAXUMas py4Ky, NpUBOOUT K ee gedopmaLmm N He
noaneXxnT rapaHTUMHOMY 06CnyXmnBaHuio!

@




( yxoO v OBCNYXXUBAHUE )

1. AN YNCTKM MeTannmMyecKkux AeTanemn NpoTpUTe BNaXHbIM MNOMTOTEHLEM U XOPOLLO BbICYLUMTE
CYXUM MOMOTEHLEM.

2. 1ns YMCTKM NNacTMacCoBbIX AeTanen Ncnonb3ynTe NONoTeHLe, Bogy U MArkoe MorLlee
CpeacTBo.

3. [Inst yncTkM geTanen n3 TeKCTUNS UCNonb3ynTe CPEACTBO AN YACTKU OOUBKM.

4. Mpu XxpaHeHUN KOMSACKM HUKOTrAa He OCTaBnsTe CBEPXY Apyrve npeaMeThbi!

5. Bcerga BbicylumBanTe 1 NpoOBETPUBaNTE KOMNSACKY, €Crnv OHa npomoknal

6. Meprognyeckn YNCTUTE OCU KOSEC U NacTMaCCOBbIE 3NIEMEHThI.

7. Bcerga 4nctmTe ocm Konec 1 NnacTMacCoBble 371IEMEHTbI MOCHE UCTMONb30BaHMSA KOMSCKA Ha
MecKe Unu Apyrix 3arnbifeHHbIX NOoKpbITUAX!

8. HE CMA3bIBAUTE ocu konec nnu gpyrue nogpwxkHble YacTtu konacku! Tonbko ouunwanTe mx!
9. Mepuoanyeckn npoeepsiNTe Ha NpegMeT HanMums ocrnabLlumx Unv NOBPEXAEHHbIX YacTew, U,
€CNN Takne MMEeTCS, HEMEANEHHO 3aMeHNTE UX HOBbIMM!

ot 1 ¢ KOMMNEKTALIMSA )
1. MeTannuyeckasi KOHCTPYKLMS KONACKN - 1 LT, 5. Iionbka - 1 wT.
2. 3agHue korneca - 2 WrT. 6. MopyyeHb - 1 WrT.
3. KopavHa gnst nokynok - 1 wr. 7. Hakvpaka gns Hor - 1 wr.
4. MNepegHue koneca - 2 WT. 8. Kosbipek oT conHua - 1 wr.

(_ PACKNAObIBAHUE KONACKU )

1. Konscka B ceepHyTOoM Buge. (Poto 2) OcBob6oauTe 3ambikarowmm mexaHnam.(Poto 2.1)
2. MogHMMUTE PYYKy KOMACKM BBEPX U Ha3aA, Npu 3TOM OHa pasBepHeTCH 1 3admKeupyeTcs
aBTomaTmyecku. (Poto 3;4)



20. PerynupoBaHue CNMHKM HeobxooMMo coBepluaTb TOMbKO Mocrne
03HaKOMIIEHMS C NpaBuamMm MHCTPYKL MW ANs 3TOro AencTaus!

21. [lononHuTenbHbIN 6arax, NOMELLEHHbINA B KOMACKY, MOXET MPUBECTU K
ee HeyCcTon4nBocTu!

22. Jluuyo, ocyulecTenstowee COOPKY KOMSICKA, AOMKHO BbITb O3HAKOMIEHO
c ee (pyHKUnAMM!

23. BHUMAHME! Hukakon gononHuTenbHbIM MaTpay, / nogywka He
JOMKHbI ObITb AOOABMNEHbI.

24. BHUMAHWE! Bcerga nonb3yntecb peMHeM MeXay HOr B KOMBuHaumm
C NOSICHNYHbIM pemHeM! Bo un3bexaHue TpaBM OT BbiNageHUs Unu
BblCKanb3blBaHNA pebeHka, Bceraa nonb3ynTechb NnevyeBbiMY peMHAMM!
25. MNepeaHsis nnaHka He MoXeT ObITb MCMOMNb30BaHa B KA4eCTBe PyYKM AN
NepeHoOCKM.

26. XpaHnTb BOanu ot orHg!

( BHUMAHUE )

BHUMAHMWE! Hukoraa He octaBnante pebénka 6e3 npucmorpal
BHUMAHMWE! Y6eautecsb, 4to Bce briokmpyoLme
YCTPOMWCTBA akTMBMPOBaHbI Nepes Ucrnonb3oBaHnem!
BHUMAHMWE! Bo nsbexaHve Tpasm ybegurtecs,

YyTO pebeHoK HaxoauTcs Ha 6Ge3onacHOM pPacCTOSAHUKM, MNPeXae Yem
packrnagpbiBaTb UK cKNagblBaTb 3T0 nsgenue!

BHUMAHMWE! He no3sonsainTte pebeHky nrpatb ¢ 3Tum nagenvem!
BHAMAHWUE! [laHHas Konsicka npegHasHadeHa AN MCNorb30BaHUA
HauMHas Cc poxaeHust pebéHka. [1ns HOBOPOXOEHHLIX AeTen crnepyet
Ncnonb3oBaTb MOCMEAHIO MO3ULMID HaKNoHa CNUHKW. HoBopOXOEHHbIN
pebEHOK He npucnocobrieH cuaeTb cam U Aep)aTb FOMOBKY MNPSAMO.
[Mo3aToMy He bUKCUPYMTE MO3ULMIO CMIMHKN NS NOMOXEHUS CUas OeTaM
MnagLue 6 mecsues!

BHUMAHMWE! Bcerga vcnone3ynTe nogaepxmnsaroLLyto cuctemy!
BHUMAHMUE! T[lepen wucnonb3oBaHWeM MpoBepbTe, MNpaBUilbHO 1N
3a4eNCcTBOBaHbI NPUCMNOCOBNEeHNs ANS KpensieHus KOp3uHbl OT AETCKOW
KONSICKN, cnaeHbst Unmn aBToMobUnbHOro AeTckoro kpecnal

BHUMAHMWE! [aHHbi npogyKT He noaxoauT Anga 6era nnm cKosnbxeHus!
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C CBOPKA KONSACKU )

1. YcTtaHoBUTE NepeaHune koneca, npukumas seepx 4o ux dukcauun. (Poto 5) MNposepeTe,
XOPOLLIO NN OHW 3adPMKCUPOBaHbI. [N CHATUA HAXMUTE KHOMKY Ha KOHCOMW U BbITAHUTE KOMECco
BHU3. (PoTo 6)

2, YcTaHOBMWTe 3agHuWe Koreca, Kak 370 NokasaHo Ha PoTo 7. [N CHATUA HaXKMUTE KHOMKY Ha
3aHeln ocu 1 BbITAHUTE Koreco. (PoTo 8)

3. YcraHoBuTe nopy4eHb Ans pebeHka. (PoTo 9) [Ansa CHATUA NOPYYHS HAXKMUTE KHOMKK,
pacnonoxeHHble C ABYyX CTOPOH, U BbITAHUTE. (PoTo 10) 3akpenute naxosyio NeHTy k Gamnepy.
(Poto 11)

C SKCNNYATALMA )

1. [Ins 0OCTAHOBKM KOMSACKN UCMOSb3yNTe TOPMO3 3a4HMX KOMeC, HaXknmas neganb TopMosa,
HaxoasLuytocs Ha 3agHen ocun. (PoTo 12.1) [ins ocBoboxaeHMA TOPMO30B MOAHUMWUTE HOTON
negans Topmosa. (PoTo 12.2)

BHumaHue! Topmo3s He rapaHTUpyeT onTUMaribHoOe yaepKaHue Ha Nornormx ckrnoHax!
MNoaTtomy HMKorAa He ocTaBMnANTE KOMSICKY Ha HaKNOHEHHOW NOBEPXHOCTU C pebGeHKoM,
KOTOPbIV CUAUT UIU NIEXUT B Konsicke!

2. Mpw nepegBWKEHUN KONACKM NO rpyObiM 1 HEPOBHBLIM MOBEPXHOCTAM MOXHO MCMOMb30BaTh
YHKLMIO OBUKEHWS NPSAMONMHENHBIM XOA0M, HaxaB Ha BnokvpyoLmMin nanew, nepegHmx
konec.(®oto 13.1)

[ns pa3brnokMpoBkM NepeaHux Konec nogHUMuTe BBepx bnokupytowmn naned,. (Poto 13.2)

3. [Ins n3ameHeHuns (CHATMSA) NONOXEHMS KO3blpbKa OT COMHLIA 3axXBaTUTE ero BEPXHIO YacTb U
BbITAHUTE BHM3 [0 Xxenaemou nosuumm. (doto 14)

BHUMAHMWE! HecobntogeHne faHHOMo ykasaHus NpMBOAUT K MOBPEXAEHNIO (PMKCAaTOPOB U He
NOANEXUT rapaHTUNHOMY PEMOHTY!

4. TlonoxeHune CNyHKN NEeTHEro NporynoYyHoro 6roka MoxeTe perynMpoBaTb, BbITAHYB BBEPX
PYKOATKY ANt OCBOBOXAEHNS MEXaHN3Ma, HaXOASALLYIOCS Ha CMIHKE U NMOCTaBMB €€ B HYXXHOoe
nonoxexwue. (CHumok 15) BHUMAHMUE! Ecnv Bbl caenaete NonbITKy CHATb CMIVHKY, HE
ocBoboavB ee, M BO3AENCTBYeTE Ha Hee GOMbLLION CUNOWN, 3aLlenk1BaoLWLmMi MexXaHn3mM
ﬂef_?opMleyeTCﬂ, YTO He NOANEXUT rapaHTUMHOMY BOCCTAHOBIEHMIO!

5. Uto6bl CNoXunTb NOACTaBKY AN HOT, HAXMUTE KpacHble KHOMKM ¢ 06enx CTOpoH. (oTo 16).
YT06bI NOAHATL NOACTABKY ANt HOT, MPOCTO NOAHUMUTE €€ OHOW pyKoK. (doTo 17)

6. Mpwu nonb3oBaHuK nporynoyHsiM kpecrom OBA3ATEINbHO yctaHoBuTe pemHu 6e3onacHocTr
ans pebeHkal

7. BHUMAHMUE: Bo usbexaHune cepbe3HbIX TpaBM Bcerga UCnosib3oBaTb peMeHb
6e3onacHoctu! [MpukpenuTe nnevesble N NOACHUYHBIE PEMHU U BCTABLTE UX B LIEHTPANbHYIO
npsikky-3amok. (®oto 18;20) OTperynupyinTe onuHy pemHen 6e30nacHoCTM, BbITSIHYB NPSHKKA.
(Poto 19) [Ana oTMbIKAHWA PEMHEN HaXXMUTE Ha KHOMKY LieHTpansHou npsixkku. (®oto 20) B
CNWHKE HaxXOAATCA OTBEPCTMSA ANS perynupoBaHnsa pemHern 6e3onacHoCTv No BbICOTE B
3aBMCUMOCTM OT Bo3pacTa pebeHka. (PoTo 21) BbITaHWUTE 3aQHWIA KOHEL, PEMHS! Y NPOAEHLTE
Yepes OTBEPCTUE, YTOObI BbITALUTL peMeHb. (PoTo 22)

BcTaBbTe pemeHb B xenaemoe oteepcTue. (Poto 23) YcTaHoBUTE peMHN 6e30nacHOCTH B
COOTBETCTBYHOLLME OTBEPCTUS TakK, YToObI pebeHok He onuparncs Ha HuX!Ons geten mnagwe 6
MecsILieB UCMOMb3YNTe HUXHUE OTBEPCTUS.

(_ CKNAObIBAHUE KONACKU )

1. 3apenicTByiiTe TOPMO3 KOMSCKU.
2. Cnoxwute MakcumarnbHO KO3blpeK OT ComnHua.
3. CrnioxXeHue KoOMnsCcK1 Ans NepeBOo3K1 NPOU3BOAUNTCS BbITATMBAHNEM MEXaHN3MOB,
HaxoOALMXCS C OBYX CTOPOH pyYku, N NepeaBuHbTe Brepea pyyky. (Poto 24) Mocne
ckrafblBaHNs KONACKN yCTaHOBUTE OUKCMPYIOLLMIA MEXaHU3M NPOTUB MPOU3BOSIbHOIO
packnagbiBaHus. (PoTto 25)
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(SRB)  Deéija kolica
(HR) Uputstvo za upotrebu

(ME) VAZNO' PAZLJIVO PROCITAJTE [

(&%) BUVAJTE ZA BUDUGE POTREBE !
( ZAHTEVI SIGURNOSTI )

1. Ova kolica su pogodna za decu tezinu do 22 kg ili do Cetiri godine starosti,
ovisno o tome Sta prvo nastupi!

2. Visina deteta koje se prevozi ovim kolicima ne sme da prede 96
centimetara!

3. Koristite uredaj za parkiranje ako ne drzite kolica ru¢no!

4. Ne ostavljajte kolica na kosim mestima, ¢ak ni sa aktiviranim uredajem za
parkiranje!

5. Uredaj za parkiranje mora biti aktiviran kada se dete postavi ili izvadi iz
kolica!l

6. Korpa za kupovinu sa maksimalnom nosivosti od 2 kg!

7. Svaki teret, zakaCen na drSci i/ili zadnjoj strani naslona i/ili sa strane
kolica, utiCe na stabilnost kolica! Maksimalno opterecenje torbe za dodatnu
opremu 1 kg. Ne drzite nikakve dodatne torbe!

8. Povremeno proverite olabavljene delove kolica! Redovno vrSiti proveru,
odrzavanje i CiS¢enje kolica!

9. Kolica su dizajnirana za jedno dete!

10. Pribor koji nije odobren od strane proizvodaca ne treba da se koristi!

11. Potrebno je koristiti samo rezervne delove koji su dostavljeni ili
preporuceni od strane proizvodaca/distributera!

12. Uvek se uveravaijte dali je sigurnosni pojas pravilno postavljen!

13. Kolica mora uvek da se koristi pod hadzorom odrasle osobe!

14. Ne dozvolite da se vaSe dete igra u kolicimaiili da se naginje izvan kolica!
15. Ne dozvolite detetu da ustane dok je u kolicima!

16. Ne dozvolite detetu da stoji na sedistu ili na postavi za noge!

17. Nemoijte koristiti kolica na neravnim povrSinama, u blizini vatre ili drugih
opasnih mesta!

18. Nemojte koristiti kolica na stepenicama i pokretnim stepenicama!

19. Skupljati kolica pre nego $to se penjete ili silazite niz stepenice.

Penjanje kolica po stepenicama, trotoarima i drugim preprekama sa
detetom, putem pritiskanja ru¢ke moze dovesti do njenog trajnog ostecenja
i ne podleze garanciji!

20. Regulisanje naslona treba obaviti samo ako ste upoznati sa pravilima
ovog postupka, putem uputstva!

21. Dodatni prtljag postavljen na kolica moze dovesti do njene nestabilnosti!
22. Covek koji sastavlja kolica mora biti upoznat sa njenim funkcijama!
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23. UPOZORENJE! Ne dodaje se dodatni madrac/ jastuk.

24. UPOZORENJE! Uvek koristite donji pojas izmedu nogu u kombinaciji sa
kaiSem za struk! Da biste sprecili povrede od pada ili klizanje deteta, uvek
koristite kaiSeve za ramena!

25. Prednja Sipka ne moze se koristiti kao ru€ica za noSenje.

26. Drzite dalje od vatre!

( UPOZORENJE )

UPOZORENJE! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora! "
UPOZORENAJE! Prije uporabe kolica, provjerite jesu .‘ﬁ m
li svidijelovi zauCvrscivanje ispravni! =
UPOZORENJE! Kako biste izbjegli ozljede, pobrinite

se da dijete bude na sigurnoj udaljenosti kada sklapate ili rasklapate
ovaj proizvod!

UPOZORENJE! Ne dopustite djetetu da se igra s ovim proizvodom!
UPOZORENJE! Ova decja kolica je proizvedena za upotrebu od
bebinog rodenja. Za novorodencad morate koristiti najnizu poziciju
naslona. Novorodena beba nije u stanju samostalno da sedi i da drzi
glavu pravo. Zbog toga ne fiksirajte naslon u sedeci polozaj za decu
mladu od 6 meseci!

UPOZORENAJE! Uvijek upotrebljavajte sigurnosne pojase!
UPOZORENAJE! Provijerite jesu li okvir kolica ili jedinica za sjedenije, ili
uredaji za pri€vrs€ivanje u autu ispravni prije njihove

uporabe!

UPOZORENJE! Ovaj proizvod nije namijenjen tr¢anjuili rolanju!

EN 1888 - 2:2018

Slika 1 DELOVI

1. Metalna konstrukcija kolica - 1 kom. 5. Korpa -1 kom.
2. Zadniji toc¢kovi - 2 kom. 6. Grif -1 kom.
3. Korpa za kupovanje - 1 kom. 7. Pokriva¢ za noge - 1 kom.
4. Predniji tockovi - 2 kom. 8. Suncobran - 1 kom.



( BRIGA | ODRZAVANJE )

. Da biste ocistili metalne delove, obriSite vlaznom krpom i zatim suvom krpom.

. Da biste o¢istili plasticne delove koristite krpu, vodu i blagi deterdzent.

. Da biste o¢istili tekstilne delove koristite preparate za ¢iS¢enje presviaka.

. Kada kolica se €uvaju, na njih nikada na postavljati nikakve predmete!

. Uvek susiti i provetravati kolica ako su natopljena!

. Povremeno ocistite osovine to¢kova i plasti¢nih predmeta.

. Uvek ocistite osovine to¢kova i plasti¢nih elemenata posle upotrebe kolica po pesku ili drugim prasnjavim
povrSinamal!

8. NE PODMAZIVATI osovine toCkova ili drugih pokretnih delova na kolicima! Samo ih
ocistiti!

9. Povremeno proverite olabavljene ili ostecene delove, i ako ih ima, odmah ih zamenite novim!

(' RASKLAPANJE KOLICA )

1. Sklopljen izgled decijih kolica. (Slika 2) Osloboditi mehanizam za zakljuéavanje. (Slika 2.1)
2. Podignite rucicu na kolicima na gore i unazad, ona ce se rasklopiti i automatski zaklju€ati. (Slika 3;4)

( MONTAZA KOLICA )

1. Montirati prednje toCkove, tako $to ¢ete ih gurnuti na gore dok se ne zakljucaju. (Slika 5) Proverite da li su
dobro zaklju¢ana. Za rastavljanje pritisnite dugme na konzoli i povucite nanize to¢ak. (Slika 6)

2. Postavite zadnje to¢kove kao $to je prikazano na slici 7. Za demontazu natisnite dugme na zadnjoj osovini i
povucite to¢ak. (Slika 8)

3. Montirati grif vrata za dete. (Slika 9) Da biste uklonili grif vrata, pritisnite dugmad koja se nalaze sa obe
strane i izvucite ga. (Slika 10) Pri¢vrstite traku za zglob. (Slika 11)

( NEGA | ODRZAVANJE )

1. Da bi se postavila kolica na jednom mestu koristiti ko€nice na zadnjim tockovima, pritisnite pedalu kocnice,
koji se nalazi na zadnjoj osovini. (Slika 12.1) Za otpustanje koc¢nice podignite pedalu ko¢nice stopalom.
(Slika 12.2) UPOZORENJE!Ko¢nice ne garantuju optimalno zadrzavanje na strmim stazama! Zbog toga
nikada ne ostavljajte kolica na kosoj povrsini s detetom koji sedi ili lezi u kolicima!
2. Prilikom kretanja kolica po grubim i neravnim podlogama mozete Koristiti mogu¢nost pravolinijskog kretanja
Eutem pritiskanja palca za zakljuCavanje prednjih tockova. (Slika 13.1) .
a oslobadanje prednjih tockova, podiCi na gore palac za zakljuavanje. (Slika 13.2)
3. Za zamenu (skidanje) polozaja suncobrana uhvatiti ga za gornji deo i spusti na Zeljeni polozaj. (Slika 14)
UPOZORENJE! Nepostovanje ovog uputstva dovodi do elemenata za fiksiranje i ne podleze garancijskom
opravljanju!
2. ituaJcijajl na zadnjem delu letnje korpe moze podesiti povlacenjem rucice za otklju€avanje mehanizam koji

se nalazi na leda i stavite ga u Zeljenom poloZaju. (Slika 15 ) , o )
UPOZORENJE! Ako pokusate da zbaci leda bez da ga otklju¢avanje pomocu veliku silu na njemu,

mehanizam za zakljuc“:avang'e je deformisan, ne podleze garanciji oporavak!
5. Montirati grif vrata za dete. (Slika16) Da biste uklonili grif vrata, pritisnite dugmad koja se nalaze sa obe

strane i izvucite gia. (Slika 17) o .

6. Kada koristite letnje sediSte OBAVEZNO postaviti sigurnosne kaiSeve na dete!

7. OPREZ: Da biste izbegli ozbiljne povrede, uvek koristite pojas! Pri¢vrstite kaiSeve za ramena i stomak
i postaviti ih u centralnu bravom za zaklju€avanje. (Slike 18;20) Podesite duzinu kaiSa povlacenjem kopCe za
zaklju€avanje. (Slika 19) Za otkljucavanje kaiSeva pritisnite centralnu kop¢u. (Slika 20) U naslonu se nalaze
otvori za premestanje sigurnosnih kaiSeva prema visini , u zavisnosti od uzrasta deteta. (Slika 21) Povucite
zadniji kraj kaiSa i provuci ga kroz otvor da bi ga izvadili. (Slika 22) )

Postavite kai$ u Zeljeni otvor. (Slika 23) Postavite sigurnosne kaiSeve u odgovarajuce otvore tako da dete ne
moze da osloni da se na njih osloni! Za decu mladu od 6 meseci koristite donje otvore.

( Sklapanje kolica )

NOOABAWN=

1. Aktivirati kocnice na kolicima.
2. Sklopiti maksimalno suncobran .
3. Sklapanje kolica za transport se obavlja povlaéenjem mehanizama koji se nalaze na obe strane dréke i
pomerite unapred rucicu. Slika 24 Nakon sklapanja, postaviti mehanizam za zaklju€avanje protiv samovoljnog
rasklapanja. (Slika 25)
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® Bebek arabasi
Kullanma talimatlan

Onemli — Dikkatli bir sekilde okuyun ve

ileride _
basvurmak lizere saklayin
( GUVENLIK SARTLARI )

1. Mevcut bebek arabasi, hangisi 6nce gelirse 22 kg'a kadar veya 4 yasina
kadar olan gocuklarigin uygundur.

2. Bebek arabasinda tasinan cocugun yiksekligi 96 cm'yi gecmemelidir!

3. Gezginci elinizle tutulmazsa, park etme cihazini kullanin!

4. Park sistemini etkinlestirmis olsaniz bile, bebek arabasini tepelerde veya
egimliyuzeylerde birakmayin!

5. Cocuklari yerlestirirken ve s6kerken park cihazi devreye girer!

6. Aligverig sepeti maksimum 2 kg yuk alabilir!

7. Tutma koluna ve / veya koltuk arkaliginin arkasina ve / veya aracin
yanlarina bagl herhangi bir yUk, aracin dengesini etkileyecektir! Aksesuar
cantasinin azami yiku 1 kg. Bagka bir ganta vermeyin!

8. Gevsek parcalari diizenli olarak kontrol edin! Rutin inceleme yapin, araci
dizenliaraliklarla bakimini yapin, temizleyin ve / veya yikayin!

9. Arag sadece 1 ¢ocuk icin kullaniimalidir!

10. Uretici tarafindan onaylanmayan aksesuarlar kullaniimayacaktir!

11. Sadece Uretici / distrib(tér tarafindan teslim edilen veya tavsiye edilen
yedek parcalar kullanilabilir!

12. Emniyet kemerlerinin dogru yerlestirildiginden emin olun!

13. Gezginci daima bir yetigkinin gézetiminde kullaniimalidir!

14. Cocuklarin kendisini askiya almalarina veya bebek arabasinda
oynamalarinaizin vermeyin!

15. Cocuklarin bebek arabasi icinde durmasinaizin vermeyin!

16. Cocugunuzun koltukta ve ayak dayamasinda durmasina izin vermeyin!
17. Bebek arabasini ates yakininda diz olmayan ylizeylerde veya diger
tehlikeli yerlerde kullanmayin!

18. Bebek arabasini merdivenlerde ve ylurtyen merdivenlerde kullanmayin!
19. Yukar ve asag! gitmeden 6nce bebek arabasini katlayin. Bebek
arabasini merdivenlerde, kaldirnmlarda ve digerlerinde gocukla birlikte ve
kolu iterek takmak, bebek arabasinin deformasyonuna neden olur ve
garanti kapsami digindadir!

20. Sirt dayanaginin ayarlanmasli sadece ayarlama talimatlarini dikkatlice
okuyan bir kisi tarafindan yapiimalidir!

21. Bebek arabasinda kalan ilave bagajlar, dengesiz hale gelmesine neden
olabilir!
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22. Bebek arabasini monte eden kisi, fonksiyonlarina asina olmalidir!

23. UYARI! ilave yatak / minder eklenmemelidir!

24 UYARI! Kasik kemerini daima bel kemeriyle birlikte kullanin! Disme
veya kayma nedeniyle yaralanmalari 6nlemek icin daima omuz kayislarini
kullanin!

25. On bar tagima kolu olarak kullanilamaz.

26. Atesten uzak tutun!

UYARI!

UYARI! Asla cocugunuzu gbzetimsiz birakmayin !

UYARI! Kullanmadan énce tim kilitteme mekanizmalarinin
bagli oldugundan emin olun!

UYARI! Yaralanmayi 6nlemek igin bu trGinGiagarken ve
katlarken cocugunuzun uzakta oldugundan emin olun!
UYARI! Cocugunuzun bu Urtinle oynamasina izin vermeyin!
UYARI! Daima emniyet kemeri sistemini kullanin!

UYARI! Bu bebek arabasi, bebegin dogumundan itibaren kullaniimak tGzere
tasarlanmistir. Yeni dogan bebekler icin en vyatkin pozisyonu
kullanmalisiniz. Yeni dogan ¢ocuk kendi basina oturamaz veya basini dik
tutamaz. Bu nedenle, 6 ayin altindaki g¢ocuklar igin sirtini oturma
pozisyonunda tutmayin!

UYARI! Her kullanimdan énce port-bebe veya oturma Unitesi veya oto
guvenlik koltugu donatimlarinin dogru sekilde baglh oldugunu kontrol edin!
UYARI! Bu Urlin kosu veya paten igin uygun degildir!

EN 1888 -2:2018

(" BAKIM VE ONARIM )

1. Metal kisimlari temizlemeniz igin 1slak mendille 6nce silin sonra kuru bez ile kurulayin.

2. Plastik bélimlerin temizligi icin bez, su ve yumusak deterjan kullanin.

3. Tekstil bélumleri temizlemek igin déseme temizleme deterjani kullanin.

4. Eger araba kullaniimiyor durumda duruyorsa higbir zaman lzerine esya koymayin!

5. Eger 1slandi ise arabi her zaman kurulayin ve havalandirin!

6. Periyodik olarak tekerlek eksenini ve plastik bolgeleri temizleyin.

7. Arabayi kum veya baska tozlu yerde kullandiginizda mutlaka tekerlek eksenini ve plastik bélgeleri
temizleyin!

8. Tekerlek eksenini veya arabanin diger hareketli pargalarini EZMEYiN! Sadece temizleyin!

9. Periyodik olarak gevsemis veya arizali pargalar igin kontrol edin ve eger boyleler varsa hemen yenisi ile
degistirin!
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( PARGALARI )

Resim 1
1. Arabanin metal konstriiksiyonu - 1 adet 5. Sepet - 1 adet
2. Arka tekerlekler - 2 adet 6. Sap - 1 adet
3. Aligveris sepeti - 1 adet 7. Ayak ortusi - 1 adet
4. On tekerlekler - 2 adet 8. Golgelik - 1 adet
( SEPETIN ACILMASI )

1. Sepetin katlaniimis sekli. (Resim 2) Kilitleme mekanizmini serbest birakiniz. (Resim 2.1)
2. Arabanin kolunu yukari ve geri dogru kaldirin, bu sekilde acilir ve otomatik olarak kilitlenir. (Resim 3;4)

( ARABANIN MONTAJI )

1. Kilitlenene kadar yukariya doguru itin ve bu sekilde 6n tekerleklerinin montajini yapin. (Resim 5) Kilitli
oldugundan emin olun. Tekerleklerini agagdi dogru gekin ve konsolun dugmesine demontaj igin basin.
(Resim 6)

2. Resim 7'de gosterilmis olarak arka tekerleklerini koyun. Tekerlegini ¢ekin ve arka eksenin digimesine
demontaj icin basin. ( Resim 8)

3. Cocuk igin sap1 monte edin. (Resim 9) Iki tarafinda bulunan diigiimeleri sapi cekmek igin basin.
(Resim 10) On gubuk icin kasik kayisini takin (Resim 11)

( KULLANIM )

1. Arabanin bir yerde durmasi icin arka tekerleklerin frenlerini kullanin, arka tarafta bulunan fren pedalina
basin. (Resim 12.1) Frenin serbest birakilmasi icin fren pedalini ayak ile kaldirin. (Resim 12.2) Uyan !
Frenler, dik yamaglarin optimum tutulmasini garanti etmez! Bu nedenle, gocuk arabasini bir gocuk
otururken veya arabada yatarken egimli bir ylizeye asla terk etmeyin!

2. On tekerleklerinin kilittenen bagparmagini basit hareket ile basarak gocuk arabasinin diizensiz ve kaba
kaldirimlarda hareketi igin olan hareket segenegini kullanabilirsiniz. (Resim 13.1) On tekerlekleri serbest
birakmaniz igin kilitlenen basparmagi yukariya dogru kaldirin. (Resim 13.2)

3. Golgeligin pozisyonunu degistirmek (¢ikarmak) igin Ust tarafindan tutarak alta dogru ¢ekin ve istediginiz
pozisyona getirin. (Resim 14)

4. Yazlik koltugu kullanirken MUTLAKA cocudun korunma kemerlerini kullaniniz!

5. Yazlik sepetin pozisyonunu ayarlamak igin arkasinda bulunan mekanizmay agma kolunu yukari gektiriniz
ve istediginiz p02|syona yerlestiriniz. (ReS|m 15) DIKKAT! Arkali§i agmadan indirme deneyini yaparsanizve
Uzerine buyuk bir gl¢ uygularsaniz eger, kilitteme mekanizmasi deforme olur ve bu da garantili servis
hizmetine tabi tutulmaz!

6. Ayak destegini yatirmak igin her iki tarafindaki kirmizi digmelere basin. (Resim 16). Ayak destegini yukari
kaldirmak igin sadece bir elinizle yukari itin. (Resim 17)

DIKKAT! Bu talimatlarin uygulanmamasi sabitlestiricilere zarar verir ve garanti kapsami disina gikmaktadir!
7. DIKKAT: Ciddi yaralanmalari engellemek igin her zaman giivenlik kemerini kullaniniz! Omuz ve karin
kemerlerini baglayin ve merkezi kilitteme tokasina takin. (Resim 18;20) Tokalari gekerek koruyucu kemerlerin
boyutunu ayarlayabilirsiniz. (Resim 19) Kemerleri serbest birakmak icin merkezi tokadaki tusa basin.
(Resim 20) Cocugdun yasina gore degisik yuksekliklerde koruyucu kemerlerin degistiriimesi igin arkada ve
koltukta bosluklar bulunmaktadir. (Resim 21) Kemerin arka ucunu gekin ve kemeri ¢cikarmak igin bosluktan
gegirin. (Resim 22)

Kemeri istediginiz bosluga yerlestirin. (Resim 23) Cocuk kemerlerin tizerinde oturmayacagi ve
dayanmayacag sekilde takin! 6 ayin altindaki gocuklar icin alt agikliklari kullanin.

( ARABANIN TOPLANMASI )

1. Arabanin frenlerini etkinlestirin.

2. Golgeligi maksimal olarak toplayin.

3. Bebek arabasinin kolun iki tarafinda bulunan mekanizmalari gekerek ve kolu ileri dogru hareket ettirin.
(Resim 24)Topladiktan sonra kendi kendine agilmamasi igin kilitteme mekanizmasini yerlestirin. (Resim 25)
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KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda Uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. L.

HIZMET VE BAKIM — TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup
tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi
gerekmektedir. L L

KULLANIM HATALARINA ILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin é6niine gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA
SAGLANAN SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitln pargalari dahil olmak tUzere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun
11 inci maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5-Tlketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi igcinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami sirenin agilmasi,

-Tamirinin mamkdiin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir slresi 20 is giniin binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gunini gegemez.Bu silre
garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gund igerisinde gideriimemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti
siresi icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tliketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiiketici glimrik ve ticaret bakanligi
tuketicinin korunmasi ve piyasa gézetimi genel mudurlugiine basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VE TIC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr
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Babakocsi
Hasznalati utasitas

FONTOS - FIGYELMESEN OLVASSA EL ES
ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE !

( BIZTONSAGI KOVETELMENYEK )

1. Ez a babakocsi 22 kg-ig vagy 4 éves korig hasznalhaté gyermekek
szamara, attol figgéen, hogy melyik térténik elébb!

2. Ababakocsiban maximum 96 cm magas gyermeket szabad vinni!

3. Amikor nem fogja a babakocsit, a babakocsi lefékezéséhez, hasznalja a
babakocsi fékrendszerét!

4. Ne hagyja a babakocsit lejtds terlleteken, még akkor sem, ha aktivalta
a babakocsi fékrendszerét!

5. Mindig aktivalja a fékrendszert, amikor a gyermeket beteszi, vagy kiveszi
a babakocsibol!

6. Abevasarlokosar maximalis terhelhetésége 2 kg!

7. Barmilyen, a tol6karra és/vagy a hattamlara és/vagy az oldalan akosztott
nehéz targy befolyasolja a babakocsi stabilitasat! A kiegészitd zsak
maximalis terhelése 1 kg. Ne adjon tovabbi zsakokat!

8.1d6nkeént ellendrizze a babakocsi meglazult alkatrészeit! Igyekezzen
rendszeresen vizsgalni, karbantartani és tisztitani a babakocsit!

9. Ababakocsit egy gyermekre vald!

10. Nem szabad olyan tartozékokat hasznalni, amelyeket a gyarté nem
hagyta jova!

11. Kizéar6lagosan a gyarto/viszonteladd altal szallitott vagy ajanlott
alkatrészeket szabad hasznalni!

12.G6z6dj6n meg rola, hogy helyesen bekdtétte a biztonsagi dvet!

13. Ababakocsit mindig felnétt felligyelete mellett szabad hasznalni!

14. Ne engedje meg a gyermeknek, hogy jatszon a babakocsiban vagy
hajoljon le rola!

15. Ne engedje meg a gyermeknek, hogy felalljon a babakocsiban!

16. Ne engedje meg a gyrmeknek, hogy felalljon az Ulésen vagy a
labtamaszon!

17. Ne hasznalja a babakocsit egyenetlen fellleten, tiz vagy mas veszélyes
helyek k6zelében!

18. Ne hasznalja a babakocsit [épcs6hazakon és mozgdlépcsbkkon!

19. Csukja 6ssze a babakocsit, amikor felmegy vagy lemegy lépcsdkodn. A
babakocsi felemelése lépcsére, jardara vagy egyéb akaddalyra a tolokar
lenyomasaval annak deformalasara vezet, és azt a garancia nem fedezi!
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20. A hattamla beallitasat csak a hasznalati utasitas arra vonatkozoé
szabayok ismeretében szabad végezni!

21. Tovabbi poggyasz elhelyezésével csdkkenthetii a babakocsi
stabilitasat!

22. Az a személy, aki a babakocsit 6sszeszereli, ismernie kell annak
funkcioit!

23. FIGYELMEZTETES! Tovabbi matracot/ parnat nem szabad hozzaadni.
24. FIGYELMEZTETES! A derékévet mindig a derékbvvel egyitt
hasznalja! A leesés vagy lecsuszas sérllésének elkerlilése érdekében
mindig hasznalja a vallpantot!

25. Az els6 rud nem hasznalhaté fogantyuként. Mindig kombinalja a
gyemek labia k6zo6tt 1eév6 dvet a derékdvvel! A sérilések, az elesés vagy
megcsuszas elkerilése érdekében, mindig hasznalja a biztonsagi 6veket!
26. Tartsa tavol a tiztol!

( FIGYELMEZTETES )
FIGYELMEZTETES! Sohane hagyja gyermekét .
felugyelet nélkul! uﬁ i
FIGYELMEZTETES! Ellenérizze, hogy hasznalat =t

el6tt minden régzitd szerkezet be legyen kapcsolva!
FIGYELMEZTETES! A sérulések elkerllése végett, tartsa tavol
gyermekét a babakocsi 6sszecsukasakor és széthajtasakor!
FIGYELMEZTETES! Ne engedje gyermekét jatszani atermékkel!
FIGYELMEZTETES! A babakocsi a baba szilésétél hasznalhato. Az
Az Ujszilétt baba nem képes egyeddl Ulni és a fejét fent tartani. Ezért
ne allitsa be a hattamlat Gl6 helyzetbe 6 honapos kor alatti babak
szamara!

FIGYELMEZTETES! Mindig hasznalja a biztonsagifelszerelést!
FIGYELMEZTETES! Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a babakocsi
vaza vagy az uléegység vagy az autdsilés-csatlakoz6 megfelelben
csatlakoztatva van!

FIGYELMEZTETES! Ez atermék nem alkalmas futashoz!
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(GONDOZAS ES KARBANTARTAS)

1. Afémelemek tisztitasahoz toriilje nedves kenddvel és szaritsa jol szaraz kendével.

2. Amlanyag elemek tisztitdsahoz hasznaljon kendét, vizet és lagy mososzert.

3. Atextil részek tisztitasahoz hasznaljon karpittisztitdé szereket.

4. A babakocsi tarolasa alatt sha ne helyezzen ra mas targyakat!

5. Mindig szaritsa és szeléztesse a babakocsit, ha atazott!

6. Tisztitsa meg idénként a kerékek tengélyeit, valamint a mlanyag elemeket.

7. Tisztitsa meg a kerekek tengélyeit és a miianyag elemeket mindig, amikor homokban vagy mas poros
burkolatokon hasznalta a babakocsit!

8. NE ZSIROZZA a kerekek tengélyeit és az egyéb mozgd részeket! Csupan tisztitsa meg!

9. Ellendrizze idénként a babakocsit laza csovarokra vagy meghibasodott alkatrészekre, és amennyiben talal
olyanokat, azonnal cserélje ki Uj alkatrészekkel!

C ALKATRESZEK )
Képen 1
1. A babakocsi fémszerkezete - 1 db. 5. Mozeskosar -1db.
2. Hatso kerekek -2db. 6. Jatékhid -1 db.
3. Bevasarlo kosar -1db. 7. Labzsak -1db.
4. Mellsé kerekek -2 db. 8. Kupola -1db.

(' ABABAKOCSI KINYiTASA )

1. A babakocsi 6sszehajtott allapotban. (2. Kép) Nyissa ki a zaroszerkezetet. (2.1. Kép)
2. Huzza fel és hatra a toldkart, erre az kinyilik és automatikusan zarodik. (3;4. Kép)




Karrocé pér fémijé

Instruksion pér pérdorim

E RENDESISHME! LEXONI ME
KUJDES DHE RUANI PER
INFORMACIONE TE METEJSHME !

¢ KERKESA PER SIGURI )

1. Kjo karrocé éshté e pérshtatshme pér fémijé me peshé deri 22 kg ose né
moshé deri 4 vjeg, né varési nga fakti cila éshté e para!

2. lartésia e fémijés qé vendoset né karrocé nuk duhet té tejkalojé 96 cm!

3. Pérdorni pajisjen pér parkim, nése nuk e mbani me doré karrocén!

4. Mos e |éni karrocén né vende té pjerréta edhe kur éshté aktivizuar pajisja
pér parkim!

5. Pajisja e parkimit duhet té jeté e aktivizuar gjaté vendosjes dhe marrjes sé
fémijésh nga karroca!

6. Koshi pér pazar éshté me mundési ngarkimi maksimum 2 kg!

7. Cdo ngarkesé e vendosur né dorezén dhe ose né shpinén e
mbéshtetéses dhe ose né ané té karrocés ndikon mbi stabilitetin e karrocés
pér fémijé. Ngarkesa maksimale e ¢antés aksesore 1 kg. Mos dorézoni
ndonjé ¢anta shtesé!

8. Periodikisht kontrolloni pér lidhjen e mire té pjeséve té karrocés!
Rregullisht kontrolloni, mirémbani dhe pastroni karrocén!

9. Karroca éshté destinuar pér 1 fémijé!

10. Aksesoré gé nuk jané miratuar nga prodhuesi nuk dihet té pérdoren!

11. Duhet té pérdoren pjesa kémbimi vetém gé jané furnizuar ose gé jané
rekomanduar nga prodhuesi/distributori!

12. Siguroheni se rripi | sigurisé éshté vendosur drejté!

13. Karroca duhet té pérdoret gjithnjé nén monitorimin e t& moshuarit!

14. Mos i lejonifémijés qé té luajé né karrocén ose té kérruset prejsa;!

15. Mos ilejoni fémijés qé té ngrihet né kémbé brenda karrocés!

16. Mos i lejoni fémijés té ngrihet né kémbé mbi sediljen ose mbi shkallén!
17. Mos e pérdorni karrocén né sipérfage gé nuk jané té rrafshéta né aférsi
té zjarrit ose né vende té tjera té rrezikshme!

18. Mos e pérdorni karrocén népér shkalla dhe ekskavatoré!

19. Palosni karrocén para se té ngjiteni ose té zbrisni népér shkalla. Ngjitjia e
karrocés népér shkalla, trotuare dhe pengesa té tjera me fémijén pérmes
shtypjes sé dorezés c¢on né deformimin e saj dhe nuk pérfshin shérbim
garancie!

20. Rregullimi i mbéshtetéses duhet t& béhet vetém nga njeriu i cili &shté
njohur me rregullat pér kété veprim nga instruksioni!
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21. Bagazhi i tepért i vendosur né karrocé mund té& shkaktojé
pagéndrueshmeéri té saj!

22. Njeriu g€ monton karrocén duhet té jeté | informuar pér funksionet e saj!
23. KUJDES! Asnjé dyshek/jasték shtesé nuk duhet té shtohet!

24. KUJDES! Gijithnjé e vendosni rripin midis kEmbé&ve né kombinim me
rripin pér belin!Qé& té parandaloni 1&éndim nga rrézimi ose rréshqitja, gjithnjé
pérdorni edhe rripat pér supet!

25. Shirita pérpara nuk mund té pérdoret si dorezé& mbajtése.

26. Mbani larg zjarrit!

(_ KUJDES! )
KUJDES! Kurré mos e Iéni fémijén pa mbikéqyrje! n* i
KUJDES! Gijithnjé i pérdorni rripat e sigurisé! =
KUJDES! Siguroheni se té gjitha pajisjet fiksuese jané aktivizuar para

pérdorimit!

KUJDES! Qé té evitoni léndimet, duhet té jené té sigurt qé fémija Juaj éshté
né distancé té sigurt gjaté palosjes dhe hapjes sé kétij produkti!

KUJDES! Mosilejonifémijés qé té luajé me kété produkt!

KUJDES! Kjo karrige me karrige &shté projektuar té& pérdoret qé ngalindjae
foshnjés. Ju do té pérdorni pozicionin mé té prirur pér foshnjat e reja té
lindura. Foshnja e porsalindur nuk éshté né gjendje qé té géndrojé té ulur
vet dhe t& mbajé kokén drejt. Pér kété mos e fiksoni mbéshtetésen né
pozicion pér té ulur pér fémijé né moshé nén 6 mua;.

KUJDES! Kontrolloni gé trupi i karrocés ose njésia e sediljes ose pajisjet e
bashkimit té sediljeve t&€ makinave té jené té angazhuar sakté pérpara
pérdorimit

KUJDES! Ky produkt nuk éshté i pérshtatshém pér vrapim ose pér
rréshqitje!
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(_ ABABAKOCSI OSSZESZERELESE )

1. Szerelje fel a melsd kerekeket, nyomja meg felfelé a zarédasaig. (5. Kép) Ellenérizze, hogy jél
le van zarva. A kiszereléshaz nyomja meg a konzolon 1évd gombot és huzza le a kereket. (6.
Kép)

2. Helyezze el a hatsé kerekeket a 7. Képen lathaté modon. A kiszereléshez nyomja meg a hatsé
tengélyen talalhatdé gombot és huzza ki a keréket. (8. Kép)

3. Szerelje fel a jatékhidot. (9. Kép) A jatékhid eltavolitasahoz nyomja meg a két oldalan 1évé
gombokat és huzza ki. (10. Kép) Rogzitse az 6vet a karfahoz. (11. kép)

( UZEMELTETES )

1. Ahhoz, hogy egy helyen mozdulatlanul maradjon a babakocsi, alkalmazza a hatsé kerekek
fékjeit a hatso tengélyen lévd pedal lenyomasaval. (12.1. Kép) A fék engedéséhez emelje fel
labaval a fékpedalt. (12.2. Kép)

Figyelem! A fékek nem garantaljak a kocsi optimalis megtartasat a meredek lejt6kén! Ezért
soha ne hagyja a kocsit, melyben gyermeke iil vagy fekszik, lejtés helyen!

2. Az egyenetlen utburkolat esetén hasznalhaté az egyenes jaras funkcié az elsd kerekek
zaropedal megnyomasaval. (13.1. abra) Az elsd kerekek fék kiengedéséhez emelje fel a pedalt
(13.2. abra)

3. Akupola helyzetének valtoztatasahoz, illetve eltavolitdsahoz fogja meg a fels6 részét és hizza
le a kivant pozicidig (14. Kép)

4. A sport rész hattamlajanak beallitasat a kdvetkezéképpen végezheti el - a hatul talalhato
régzité mechanizmust kioldo kar felfelé huzasaval, és a hattamla beallitasaval a kivant pozicidba.
(15. kép)

FIGYELEM! Ha a hattamla leengedéséhez nem oldja fel a mechanizmust, és er6sen nyomja,
ténkreteheti a régzitd mechanizmust, és ez nem szamit garancialis meghibasodasnak!

5. A labtarto régzitéséhez nyomja meg mindkét oldalan a piros gombokat. (16. abra). A labtamasz
felemeléséhez nyomja meg egy kézzel. (17. kép) FIGYELEM! Ezen utasitas be nem tartasa a
rogzitbk meghibasodasahoz vezethet és nem javithato a garancia keretiben!

6. A nyari szék hasznalasanal KOTELEZOEN kdsse be a gyermek biztonsagi 6veit!

7. FIGYELEM! Ahhoz, hogy komoly sériiléseket keriiljenek el, mindig hasznalja fel a
biztonsagi 6vet!

Erdsitse fel a biztonsagi dveket és kapcsolja be Sket a kdzponti zaréd csatba. (18;20. Kép) Allitsa
be az 6vek hosszat. (19. Kép) Az dvek kinyitdsahoz nyomja meg a kdzpoti csat gombjat. (20.
Kép) A hattamlan és az llésen elhelyezett nyilasok a biztonsagi 6vek magassaganak és
hosszanak beallitasat szolgaljak attol figgéen, hogy milyen koru a gyermek. (21. Kép) Huzza ki
az 6v hatso végét és helyzze at a nyilason.

(22. Kép) )

Helyezze el az 6vet a kivant nyilasba. (23. Kép) Ugy valassza meg a megfelel6 nyilasokat, hogy
a Uljén vagy hajoljon rajuk! 6 honaposnal fiatalabb gyermekek szamara hasznalja az als6
nyilasokat.

(_ABABAKOCSI OSSEHAJTASA )

1. Nyomja le a babakocsi fékjét.

2. Hajtsa 6ssze maximalisan a kupolat.

3. Akocsi 6sszezarasahoz hlzza felfelé az 6sszecsuké zarszerkezet markolatait és mozgassa
el6ére a fogantyut (24. abra). Az 6sszehajtas utan rézitse a nyitasat gatld mechanizmust

(25. Kép)
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(" KUJDES DHE MIREMBAJTJE )

. Qé té pastroni pjesét metalike, fshini me peceté té lagur dhe thajeni mire me peceté té thaté.

. Qé té pastroni pjesét prej plastmase pérdorni peceté, ujé dhe preparat té buté larés.

. Qé té pastroni pjesét tekstile pérdorni preparat pér pastrim té tapicerisé.

. Kur karroca nuk pérdoret, mos véni kurré mbi té& sende té tjera!

. Gjithnjé thani dhe ajrosni karrocén, nése éshté e lagur!

. Periodikisht pastroni boshtet e rrotave dhe elementet prej plastmase.

. Gjithnjé pastroni boshtet e rrotave dhe elementet prej plastmase pas pérdorimit t& karrocés népér réré ose
né rrugé té tjera me pluhur!

8. MOS VAJOSNI boshtet e rrotave ose pjesét e tjera té Iévizshme té karrocés! Vetém i pastroni !

9. Periodikisht béni kontroll pér pjesé té liruara ose t& démtuara dhe nése ka té tilla i ndérroni me té reja!

NOOArWN=

Fotografi 1 ( PJESE )

1. Konstruksion prej metali i karrocés - 1 copé. 5. Kosh - 1 copé.

2. Rrota té prapme - 2 copé. 6. Grif -1 copé.

3. Kosh pér pazar -1 copé. 7. Mbulesé pér kémbét - 1 copé.

4. Rrota té pérparme - 2 copé. 8. Tendé - 1 copé.
¢ HAPJE )

1. Pamja e palosur e karrocés . (fotografia 2) Lironi mekanizmin mbyllés .(fotografia 2.1)
2. Térhigni dorezén e karrocés te larté dhe prapa dhe ajo do té hapet dhe do té kyget automatikisht
.(Fotografi 3;4)



( MONTIM | KARROCES )

1. Béni montimin e rrotave té pérparme, duke | shtrénguar te larté deri né kygjen e tyre (fotografia
5). Kontrolloni a jané fiksuar mire. Pér gmontim shtypni butonin e konzolés dhe térhigni rrotén te
poshté,
( fotografia 6)
2. Vendosni rrotat e pasme si¢ éshté treguar né fotografiné 7. Pér gmontim shtypni butonin né
boshtin mbrapa dhe térhigmi rrotén ( fotografia 8)
3. Montimi i grifit (rripit pér lodra) pér fémijén. (Fotografia 9) Qé té higni grifin, shtypni butinat gé
j(:;nérfé) té dy anét e tij dhe e térhigni ( Fotografia 10) Ngjiteni rripin pér bigézimin pér dorezén

ig.

( PERDORIMI )

1. Qé té poziciononi karrocén né vend shfrytézoni frenat e rrotave t&€ pasme, duke shtypur pedalin
gé ndodhet né boshtin e pasmé. ( Fotografia 12.1) Pér lirim té frenave ngrini larté me ké,bé
pedalin e frenés

( Fotografi 12.2)

Kujdes! Frena nuk garanton mbajtje optimale né sipérfaqe té pjerréta. Prandaj kurré mos e
lini karrocén né sipérfage té pjerrét kur fémija éshté ulur ose éshté shtriré né karrocé.

2. Pér levizje té karrocés mbi shtresa jo té rrafshéta mund té pérdorni mundésiné pér lévizje
vetém pérpara pérmes shtypjes sé levés kycése té rrotave té pérparme. (Fotografia 13.1) Pér
lirimin e rrotave té& pérparme ndritni te larté levén kycgése. (Fotografia 13.2)

3. Pér ndryshim té pozicionit t& tendés kapni pjesén e tij té€ sipérme dhe e térhigni te poshté deri
né pozicionin e déshiruar. ( Fotografi 14) KUJDES! Mosrespektimi | kétij instruksioni gon né
démtim té fiksuesve dhe nuk éshté pérfshiré né garanci !

4. Situata né pjesén e prapme té shportés mund té pérshtateni duke térhequr deri trajtuar pér té
zhbllokuar mekanizmin e vendosur né anén e pasme dhe e véné até né pozicionin e déshiruar.
(Fotografia 15)

KUJDES! Nése ju pérpjekje pér té pérmbysur mbrapa pa u zhbllokimin até duke pérdorur forcé té
madhe mbi t&, mekanizém mbyllje éshté deformuar, nuk i nénshtrohet shérimit garanci!

5. Pér t& hedhur poshté kémbét shtyjné butonat e kug né té dy anét e saj. (figura 16). Pér té
hequr kémbét lart thjesht shtyjé até me njé doré tuaj. (figura 17)

?. Né rast pérdorimi t& karriges sé verés detyrimisht duhet t'i vendosni rripat e sigurisé sé
émijés

7. KUJDES: Q¢ té parandaloni Iéndime serioze, gjithnjé duhet té pérdorni rripin e sigurisé!
Lidhni rripat pér supet dhe barkun dhe i véni né kapésen gendrore pér kygje. (Fotografi 18;20)
Rregulloni gjatésiné e rripave té sigurimit pérmes térhegjes sé kapésve (Fotografi 19) Pér hapje
té rripave shtypni butonin e kapéses gendrore ( Fotografi 20). Né mbéshtetésen e karriges ka
vrima pér vendosije té rripave té sigurisé né lartési t&€ ndryshme né varési nga mosha e fémijés(
Fotografi 21). Térhigni anén e prapme té rripit e kaloni pérmes vrimés qé té nxirrni rripin
(Fotografi 22)

Vendosni rripin né vrimén qé doni (Fotografi 23). | vendosni rripat e sigurimit né vrimat pérkatése,
késhtu qé fémija t& mos ulet dhe t& mos mbéshtetet né to! Pér fémijét nén 6 muaj pérdorin hapjet
mé té uléta.

(' PALOSJAE KARROCES )

1. Véni né veprim frenat e karrocés.

2. Palosni maksimalisht tendén .

3. Palosja e karrocés pér transportim béhet térhigni mekanizmat qé ndodhen né té dy anét e
dorezés dhe |éviz pérpara dorezén. Fotografia 24 Pas palosjes aktivizoni mekanizmin fiksues
gé té mos kapet vet

( Fotografia 25)
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